
Организация 
Объединенных Наций
ГЕНЕРАЛЬНАЯ 
АССАМБЛЕЯ
В О С Е М Н А Д Ц А Т А Я  СЕССИЯ  
Официальные отчеты

1235-е
ПЛЕНАРНОЕ ЗАСЕДАНИЕ

Среда, 9 октября 1963 года, 
10 нас. 30 мин.

Нью-Йорк

С О Д Е Р Ж А Н И Е

Стр.

Пункт 9 повестки дня:
Общие прения (продолж ение)

Выступление г-на Россидеса (Кипр) . . . .  537
Выступление г-на Фараона (Саудовская Аравия) 545
Выступление г-на Гимали (Центральноафри

канская Р е с п у б л и к а ) .........................................................547
Выступление г-на Мпакание (Руанда) . . . 551

Председатель: г-н Карлос СОСА Р О Д Р И Г Е С  
(Венесуэла)

ПУНКТ 9 п ове стки  дня 
Общие прения (продолжение)

1. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-испански):  
Продолжаем общие прения. Первым для выступ
ления на нашем сегодняшнем утреннем заседа
нии записан представитель Кипра, которому я 
и предоставляю слово.

2. Г-н РО О С И Д Е С  (Кипр,) (говорит по-англий
ски):  Надеюсь, я выступаю на заседании Гене
ральной Ассамблеи, однако, если нет кворума, 
то я позволю себе заметить, что нет в  сущности 
и заседания Генеральной Ассамблеи. Я просил 
бы Председателя удостовериться, имеется ли 
кворум.

3. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-испански):  
В связи с просьбой представителя Кипра прошу 
секретаря произвести подсчет.

В  результате подсчета установлено, что при
сутствует 42 делегации.

4. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-испански):  
Поскольку до требуемого кворума не хватает 
14 делегаций, прошу представителя Кипра по
дождать до тех пор, пока эти делегации не при
будут. К ак только будет кворум, я предоставлю 
ему слово.

П осле установления кворума представитель 
Кипра вновь занимает место на трибуне.

5. Г-н Р О С С И Д Е С  (Кипр) (говорит по-англий
ски):  Г-н Председатель, прежде всего я хотел 
бы горячо поздравить вас от имени делегации 
Кипра в связи с избранием вас на пост Предсе
дателя нынешней сессии Генеральной А ссамб
леи. Вы в высшей степени заслужили эту высо
кую честь. Ваши честность, принципиальность, 
независимость в суждениях всем хорошо изве

стны и глубоко ценятся. Эти высокие качества 
сочетаются с вашими знаниями в области юри
дических наук и большим дипломатическим опы
том, и поэтому вы как нельзя более подходите 
для поста Председателя этой высокой ассамблеи 
наций. Мы убеждены в том, что под вашим про
свещенным руководством работа этой важной 
сессии завершится полным успехом.
6. Мне хотелось бы в этой связи выразить Ге
неральному Секретарю нашу глубокую призна
тельность за ту исключительную эффективность, 
с которой он до сих пор исполнял свои высокие 
обязанности. Его выдающиеся моральные каче
ства, выдержка и целеустремленность при реше
нии международных проблем придали новое 
значение роли Организации Объединенных Н а 
ций и ее исполнительного органа, тем самым 
повысив ее престиж и авторитет. Тот факт, что 
У Тан стоит во главе Организации, будь то во 
времена кризисов или во времена разрядки, 
имеет неоценимое значение для Организации и 
для дела мира.
7. Все признают, что со времени создания О рга
низации Объединенных Наций это первая сессия 
Генеральной Ассамблеи, которая проходит в ат
мосфере разрядки и надеж д. Однако, что более 
важно и что выявилось в ходе настоящей дис
куссии,— это позитивный подход к проблемам в 
духе взаимопонимания, свободного от антаго
низма холодной войны. Очень может быть, что 
эта сессия ознаменует начало нового периода в 
человеческой истории, периода духовной адап
тации к неизвестным ранее условиям ядерного 
века.
8. Эта новая международная обстановка воз
никла после преодоления кубинского кризиса. 
Упомянутый кризис внезапно показал всему 
миру, как велика нависшая над нами опасность 
ядерного уничтожения. Это вызвало здоровую 
реакцию. Государственная мудрость руководи
телей заинтересованных держав, их положи
тельный ответ на посредничество Генерального 
Секретаря и их последующее сотрудничество 
при его содействии в конце концов позволили 
ликвидировать кризис. Этот опыт способствовал 
появлению большего доверия — или, быть мо
жет, меньшего недоверия — в общих усилиях к 
миру.
9. Впоследствии путь к лучшему международ
ному взаимопониманию был облегчен в связи с 
позитивными заявлениями обеих главных ядер
ных держав. Искренний призыв президента Кен
неди к взаимному пересмотру позиций Соеди
ненных Ш татов и СССР оказался столь же пло-
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дотворным, как и решительное выступление 
премьера Хрущева в пользу мира в китайско- 
советском споре, а такж е его конкретные пред
ложения о мерах по поэтапному разоружению. 
Соглашение об установлении прямой линии свя
зи между Вашингтоном и Москвой такж е спо
собствовало улучшению отношений.
10. Таким образом, последовавшее московское 
совещание проходило в самый благоприятный 
момент. Его успех, выразившийся в заключении 
Договора о запрещении испытаний ядерного ору
жия в атмосфере, космическом пространстве и под 
в о д о й ', имеет большое историческое значение. 
Ведь это первый положительный результат пос
ле целого ряда долгих и бесплодных перегово
ров, проходивших в течение многих лет.
И . Польза этого договора очевидна. П рекращ е
ние дальнейшего радиоактивного зараж ения ат
мосферы, вызываемого ядерными взрывами, 
явилось облегчением для обеспокоенных наро
дов всех стран, все более сознающих опасность 
истребления человечества в результате ядерной 
■войны и в не меньшей степени опасность медлен
ного, но неизбежного уничтожения жизни даж е  
и без войны лишь в результате продолжения са 
мих ядерных испытаний. Из научных данных 
следует, что в некоторых районах уровни радио
активности уже почти вплотную приблизились 
к опасному пределу или достигли этого предела.
12. Таким образом, с этой точки зрения нельзя 
было далее откладывать заключение договора о 
прекращении испытаний в трех средах, так как 
это все более наносило непоправимый ущерб 
всему человечеству. Не менее важен и непосред
ственный результат этого договора, выразивш ий
ся в замедлении гонки вооружений и распрост
ранения ядерного оружия. Наконец, договор по
ложил конец новой форме агрессии мирного вре
мени в ядерный век, а именно нарушению воз
душного пространства государств в результате 
радиоактивного зараж ения вследствие ядерных 
испытаний, проводимых другим государством. 
Надо надеяться, что в настоящее время покон
чено с этим видом международной анархии.
13. Однако еще более важное значение договора 
о запрещении испытаний заключается в том, что 
он является первым шагом, предпринятым тре
мя ядерными державами, который свидетельст
вует о реалистической оценке неразрывной свя
зи национальных интересов с интересами всего 
человечества.
14. Договор о запрещении испытаний был с эн
тузиазмом встречен во всем мире и, разумеется, 
в нашей Ассамблее. Тем не менее мы слышали 
и голоса выступающих против. И в этом была 
своя польза. Всегда следует выслушивать р аз
личные точки зрения по любому вопросу, с тем 
чтобы иметь более надежный критерий для вы
несения суждений о их соответствующей- цен
ности. Высказав все, что могло быть сказано 
против договора, его противники неизбежно про

1 Подписан в Москве 5 августа 1963 года.

демонстрировали слабость своих аргументов и 
свое отношение к реальной действительности. 
Часто самым неопровержимым аргументом в 
пользу правого дела является аргумент, выска
зываемый против него; безусловно, это относит
ся и к Договору о запрещении испытаний.

15. Критика договора в основном строилась на 
том, что он рассматривался как лишь тактиче
ский маневр в холодной войне, рассчитанный на 
предоставление преимуществ одной стороне в 
ущерб другой. Полностью игнорировались ж и з
ненно важные аспекты договора, в равной сте
пени приносящие большие выгоды обеим сторо
нам. Критика с одних и тех ж е  позиций исходи
ла и из западных и из коммунистических источ
ников, и единственная разница состояла в том, 
что каж д ая  сторона по-разному оценивала то, 
кто получал выгоду и кто нес ущерб. Подобным 
же образом договор получил поддержку как 
стран Востока, так и Запада .  Таким образом, 
впервые выявилось разделение между этими 
двумя политическими течениями в мировом мас
штабе в противоположность существующему в 
нашем мире разделению на социально-политиче
ские группировки. Это наиболее характерная 
черта недавних событий, которая будет иметь 
далеко идущие последствия для дела мира.

16. В условиях этого нового разделения одно на
правление выступает за международное взаимо
понимание и сотрудничество в обстановке мир
ного прогресса; оно заключает в себе семена 
пробуждающегося мирового сознания и чувство 
единства человеческих интересов, сочетающихся 
с более широким и реалистичным осознанием 
национальной принадлежности. Другое направ
ление выступает за неуклонную приверженность, 
несмотря на изменившийся мир, закоренелым 
понятиям национализма или социального дог
матизма, которые неразрывно связаны с воору
жением и войной; оно отвергает концепцию 
сотрудничества в обстановке международной 
безопасности и мира и принижает значение О р
ганизации Объединенных Наций.

17. Эти два направления можно охарактеризо
вать соответственно как  прогрессивное и статич
ное. Однако в быстро развивающемся мире ста
тичность часто превращается в отсталость. 
П орож дая обстановку, создающую угрозу нацио
нальной безопасности, эта концепция в сущно
сти направлена против своей собственной цели. 
Ведь мы достигли такого периода человеческой 
истории, когда концепция силы как  основного 
инструмента проведения национальной политики 
все более и более устаревает в связи с тем, что 
ядерное оружие может уничтожить все челове
чество. В этом и заключается единственная по
ложительная черта этого оружия: оно служит 
убедительным аргументом в пользу мирного уре
гулирования споров и международного взаимо
понимания и сотрудничества.

18. Тем не менее международное сотрудничест
во во имя мирного прогресса не может воздей
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ствовать на соответствующие позиции, касаю 
щиеся политических систем и социальных идео
логий. Безусловно, подобные расхождения будут 
существовать, однако для разрешения споров в 
этой области не будут прибегать к физическому 
насилию и войне. Д ух соревнования может сы
грать  важную роль в идеологической борьбе за 
умы свободных людей путем убеждения их на 
собственных примерах и достижениях, а не по
средством принуждения и силы.
19. История показывает, что со временем мы 
придем к урегулированию подобных идеологи
ческих расхождений, так как силы, способству
ющие установлению равновесия в мире, посте
пенно уничтожат крайности и приведут к сбли
жению и синтезу различных взглядов.
20. Согласно Уставу основной целью О рганиза
ции Объединенных Наций является уничтожение 
войны и обеспечение мира в мире, для которого 
характерны разнообразие и свобода выбора. 
В самом деле, Организация Объединенных Н а 
ций является таким орудием человечества, ко
торое призвано помочь ему в его самый трудный 
период, период перехода от концепции силы к 
концепции разума как  судьи в человеческих де
лах. Трудности, связанные с решительным от
казом от традиционных жизненных привычек и 
образа мышления, безусловно, велики, однако 
они не должны останавливать нас. Обнадеж и
вающие признаки важного сдвига к такому пе
реходу мы уже видели в ходе настоящих прений, 
и исходили они из важнейших источников, а 
именно от главных ядерных держав.
21.. В своих выступлениях на данной Ассамблее 
Советский Союз, Соединенные Ш таты и Соеди
ненное Королевство торжественно отказались от 
применения силы, принуждения или устрашения 
в качестве средств проведения национальной по
литики или распространения социальной идео
логии.
22. Советский министр иностранных дел г-н 
Громыко в соответствии с недавними заявлени
ями премьер-министра Хрущева высказался за 
мирное соревнование, полностью исключающее 
применение силы. Приведу его слова:

«...Оружием в борьбе двух мировоззрений 
должны быть не дивизии солдат, а легионы 
книг; не ядерные бомбы, а способность боль
ше производить и справедливее распределять 
жизненные блага людей» (1208-е заседание, 
пункт 110).

Это является творческим и вдохновляющим под
ходом к марксистской теории в свете условий 
жизни нынешнего ядерного века.
23. Президент Кеннеди, подтвердив политику 
мира, подчеркнул необходимость мирного со
трудничества и говорил о новом подходе к хо
лодной войне и к соревнованию.

«...На одном из мирных поприщ — в идеях, 
в производстве и, наконец, в служении всему 
человечеству... соперничество в руководстве и 
ответственности, а не в уничтожении, сопер

ничество в достижениях вместо соперничества 
в запугивании» (1209-е заседание, пункты 
55 и 56).

Такое единодушное признание необходимости 
полного отказа от применения силы в качестве 
инструмента политики — это еще одна характер
ная черта нынешней Ассамблеи. Эта эволюция 
в высказываемых взлгядах, но не в меньшей сте
пени и в поступках является весьма многообе
щающей, она позволяет надеяться, что полити
ческая мысль начинает приспосабливаться к из
менившемуся миру в наш атомный век, что хо
лодная война уходит и что мы вступаем в но
вую эпоху, эпоху приспособления. Таким обра
зом нынешняя Ассамблея, быть может, будет 
названа впоследствии переходной.
24. В общих усилиях к приспособлению ответ
ственность лежит на всех странах, больших и 
малых. /Президент моей страны архиепископ 
М акариос заявил в 1962 году на Генеральной 
Ассамблее:

«Ответственность лежит на нас всех. Реш е
ние о том, чтобы обеспечить для наших наро
дов новую более полную жизнь, зависит от 
нас; решение ж е о том, чтобы отвести от нас 
нависшую катастрофу, принадлежит тем, кто 
обладает ядерной мощью. Мысли наши обра
щаются к ним в надежде на то, что... они 
увидят спасительный маяк и поведут -нас к 
нему, проявляя мужество и решимость, со р аз
мерные их авторитету и их ответственности за 
просвещенное руководство миром» (1107-е 
заседание, пункт 32).

25. Теперь, когда спасительный маяк  замечен и 
мы идем к нему, когда достигнуто соглашение 
об испытаниях, не следует допускать никаких 
задерж ек .в продвижении по долгому пути, ве
дущему к установлению мира и мирового по
рядка. Нынешняя ситуация предоставляет нам 
определенную возможность, в известном смысле 
бросает нам вызов. Если мы упустим эту воз
можность, если вызов не будет принят и новый 
дух угаснет в результате нашего бездействия, 
еще более тяж елая  ответственность ляж ет  на 
руководителей нынешнего поколения человече
ства.
26. Первый шаг должен быть дополнен другими, 
еще более смелыми шагами для укрепления 
здания мира. Р азр яд ка  напряженности не дает 
нам права ослаблять усилия. Следует стремить
ся к дальнейшим соглашениям с решимостью и 
осторожностью, не имеющей, однако, ничего об
щего с той гипертрофированной осторожностью, 
которая равносильна страху и которая явилась 
препятствием на пути к миру.
27. В особенности следует стремиться к сотруд
ничеству в такой области, как исследование кос
мического пространства в целях мирного ис
пользования его человечеством.
28. Весьма обнадеживающим является второй 
важный шаг, предпринятый с целью предотвра
щения ядерной угрозы. Недавно между ядер-



540 Генеральная Ассамблея — Восемнадцатая сессия — Пленарные заседания

ными держ авами было достигнуто соглашение 
о запрещении вывода на орбиту ядерного ору
жия; это является .новым облегчением для чело
вечества. Это соглашение поддерживает и уси
ливает тот толчок, которым послужил договор 
об испытаниях, и свидетельствует о том, что 
последний является не отдельным изолирован
ным актом, а новым и многообещающим нача
лом. Мы горячо поздравляем представителей 
Соединенных Штатов, Советского Союза и Сое
диненного Королевства с этим важным дости
жением. Оно обеспечивает мир в космическом 
пространстве; оно означает, что это пространст
во не будет зараж ено радиоактивными вещест
вами. Однако мы ожидаем еще большего. Мы 
ожидаем не только отказа от каких-либо дейст
вий, например отказа от вывода на орбиту 
ядерного оружия. Мы хотели бы стремиться к 
сотрудничеству во всех областях космических 
исследований. В связи с этим мы приветствуем 
предложение президента Кеннеди о том, чтобы 
Соединенные Штаты и Советский Союз не со
ревновались, а сотрудничали в своих усилиях, 
направленных на достижение Луны.

29. Космическое пространство — это своеобраз
ная целина, отдаленная от земной атмосферы, 
пропитанной духом антагонизма и войны. Оно 
должно придать нам ясность восприятия и трез
вость мышления. Представление о человеке, на
ходящемся в космическом пространстве, должно 
подчеркнуть контраст между нашей крошечной 
планетой, вращающейся по орбите в гармонич
ной вселенной, и гипертрофированными разно
гласиями, раздирающими человечество и веду
щими его к безумию ядерного самоуничтоже
ния.

30. Естественно было бы ожидать, что следую
щим шагом явится распространение запрета на 
подземные испытания. Однако в нынешних усло
виях, по-видимому, возникли определенные труд
ности на пути к успешному заключению такого 
договора. Тем не менее неограниченное продол
жение подземных взрывов ведет к продолжению 
гонки вооружений. Оно также увеличивает р а 
диоактивную опасность, угрожающую человече
ской жизни. Хотя вредные последствия в д ан 
ном случае уже не носят глобального характера, 
как это было с атмосферными испытаниями, и 
распространяются на ограниченную область, ими 
ни в коем случае не следует пренебрегать. Н у ж 
но неустанно продолжать усилия к прекращению 
подземных испытаний. Есть возможность до
стигнуть соглашения в отношении того порога, 
за которым подземные испытания могут быть 
обнаружены и установлены с помощью сущест
вующих национальных средств. Что ж е касается 
испытаний меньшей мощности, которые не мо
гут быть обнаружены, то можно заключить вре
менное соглашение об их приостановке по край
ней мере на опытной основе, которая учитывала 
бы оговорки обеих сторон; это может быть сде
лано в соответствии с предложениями, внесен
ными на семнадцатой сессии Генеральной Ас

самблеи, Подобного рода соглашения на опыт
ной основе могут способствовать укреплению 
доверия, в чем мы так остро нуждаемся для 
продвижения вперед к разоружению, и миру.

31. Можно было бы такж е рассмотреть предло
жения о мерах, сопутствующих разоружению; 
имеют шансы на успех меры по предупрежде
нию дальнейшего распространения ядерного 
оружия, меры, гарантирующие от внезапного 
нападения, и меры, препятствующие .возникнове
нию войны в результате несчастного случая или 
просчета. Есть одно мероприятие, которое может 
быть осуществлено самими неядерными государ
ствами; речь идет о создании их собственных 
безъядерных зон. На шестнадцатой сессии Ге
неральной Ассамблеи мы одобрили в этой свя
зи инициативу африканских с т р а н 2, а ныне мы 
приветствуем предложение о создании безатом
ной зоны в Латинской Америке (А/5447 и 
Абс1.1). Вместе с тем все такие безъядерные зо
ны, создание которых должно быть начато заин
тересованными государствами, должны приво
дить к разрядке напряженности, а не вызывать 
нарушения равновесия в международной поли
тической ситуации.

32. Всеобщее и полное разоружение по-прежне
му остается общей целью всего человечества на 
пути к миру. Ничто не должно отвлекать нас от 
этой необходимой цели. Комитет 18 государств 
по разоружению, в котором участвуют 8 непри- 
соединившихся стран, выполнил весьма полез
ную работу и, как мы надеемся, добьется еще 
больших успехов. Мы хотели бы, чтобы Ф ран
ция все же заняла свое место в этом Комитете 
и чтобы другие страны, чьи обязательства по 
разоружению имели бы особо важное значение, 
в конечном счете смогли принять участие в его 
работе.

33. Совершенно очевидно, что путь к миру про
ходит через разоружение. Это общепризнанная 
истина. Однако путь к разоружению — это не 
кратчайш ая дорога, это не только переговоры 
по разоружению. Это тернистый и трудный путь. 
Этот путь может быть пройден, только если бу
дет обеспечена международная безопасность в 
лучше организованном мире. Н е все еще это хо
рошо понимают, и, может быть, именно поэтому 
продолжительные переговоры по разоружению, 
проходившие в течение многих лет, не давали 
никаких результатов. П реж де чем государства 
смогут окончательно отказаться от своего воору
жения, долж на быть гарантирована определен
ная международная безопасность, которая при
шла бы на смену национальным вооружениям. 
Какой бы трудной и отдаленной ни представля
лась эта цель, она остается единственным логи
ческим основанием для разоружения и прочного 
мира. В определенной степени это было при
знано в ходе нынешних прений, когда президент

2 Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, шестна
дцатая сессия. Приложения, том III, пункты 73 и 72 по
вестки дня, документ А/С.1/Ь.291/Кеу.1 и Кеу.1/Ас1с1.1— 3.
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Кеннеди упомянул о необходимости «строить 
здание мира, сдав на слом машину войны» 
(1209-е заседание, пункт 52). Л орд Хьюм такж е 
говорил, что коллективная безопасность в конеч
ном счете является «единственной надежной га 
рантией мира во всем мире» (1222-е заседание, 
пункт 52). Тем не менее серьезное беспокойство 
вызывает тот факт, что с момента создания О р
ганизации Объединенных Наций практически не 
было никаких коллективных попыток создания 
институтов мира — попыток, которые предприни
мались бы одновременно с долгими и, к сож а
лению, бесплодными попытками уничтожения 
машины войны.

34. Рассматривая различные планы разоруж е
ния, представленные в последнее время Комите
ту 18 государств, мы видим, что все предлож е
ния по обеспечению международной безопасно
сти через посредство Организации О бъединен
ных Наций касаются лишь второго и третьего 
этапов. Следовательно, до тех пор, пока не бу
дет достигнуто соглашение относительно всей 
проблемы разоружения, относительно всего 
процесса, до тех пор пока не будет действитель
но осуществлен первый его этап — а это доволь
но отдаленная перспектива,— видимо, не будет 
достигнуто никакого прогресса на пути к м еж 
дународной безопасности, обеспечиваемой при 
помощи развивающейся Организации Объеди
ненных Наций. Шаги в этом направлении сле
дует предпринимать параллельно; они должны' 
скорее предшествовать соглашению о разоруж е
нии, чем следовать за ним, с тем чтобы создать 
условия, которые сделают наконец возможным 
практическое осуществление разоружения.

35. Вскоре мы будем отмечать двадцатую годов
щину Организации Объединенных Наций. В этой 
связи нам следует взглянуть более пристально 
на нашу Организацию и ее нужды. В течение 
двух десятилетий своего существования Органи
зация Объединенных Наций -сильно выросла как 
по своим размерам, так и по своему значению. 
Ее старая одежда трещит уже по всем швам. 
В прошлом в случаях крайней необходимости 
выход изыскивался при помощи динамичного 
толкования Устава. Расширительное толкование 
статей Устава в условиях развивающегося мира 
желательно и необходимо. Однако д аж е  самое 
либеральное толкование не может расширить 
статьи, содержащие определенные ограничения. 
Д л я  этого необходимо внести в Устав поправки. 
Эти ограничения были введены в Устав в со
вершенно другое время и в условиях, в корне 
отличных от наших. С того времени, не говоря 
уж е о требованиях, возникающих в связи с уве
личением числа членов Организации Объединен
ных Наций, достижения атомной науки после 
создания Организации коренным образом изме
нили тот мир, в котором мы живем. В связи с 
этим изменением Организация Объединенных 
Наций в настоящее время является необходимой 
не только для мирного прогресса, как это мы
слилось авторами Устава, но без нее совершен

но невозможно обеспечить само существование 
человечества в дальнейшем.

36. Каковы бы ни были изменения в функциях 
Организации Объединенных Наций, -касающихся 
поддержания мира, они произошли, как  я уже 
отмечал, в силу определенных событий и в свя
зи с необходимостью урегулировать опасные 
ситуации, а не в результате преднамеренных 
усилий, предпринятых с этой целью. Развитию 
Организации Объединенных Наций помешала 
холодная война и определенное неверие в объ
ективность и независимость Организации. Это, 
возможно, верно для прошлого. Однако увели
чение членского состава Организации в резуль
тате принятия большого числа новых неприсое- 
динившихся стран, приблизившее ее к универ
сальности, способствовало оживлению чувства 
преданности Уставу и распространению более 
беспристрастного подхода к мировым вопросам. 
Кроме того, в связи с последними событиями 
обстановка недоверия в настоящее время сме
нилась более обнадеживающей атмосферой.

37. В свете новых условий разрядки напряж ен
ности великие державы в качестве постоянных 
членов Совета Безопасности могут начать пере
сматривать свою позицию относительно необхо
димого развития Организации Объединенных 
Наций. Мы надеемся на позитивный подход в 
вопросе о таком развитии. В качестве первого 
шага следует расширить состав Совета Безопас
ности и Экономического и Социального Совета 
и принять в этой связи поправку к Уставу, с тем 
чтобы обеспечить более полное и справедливое 
географическое представительство непостоянных 
членов. Затем, и это еще более важно, Органи
зации Объединенных Наций следует предоста
вить более широкую исполнительную власть и 
средства эффективного поддержания мира.

38. Поэтому мы хотели бы, чтобы начало было 
положено созданием нового и более эффектив
ного механизма по поддержанию мира, основан
ного на опыте, приобретенном в результате раз-^ 
личных чрезвычайных операций Организации 
Объединенных Наций по поддержанию мира; 
Эти функции по поддержанию мира могли бы 
быть поставлены на более постоянную основу, 
причем был бы создан один объединенный фонд 
вместо нынешних временных и импровизирован
ных соглашений о предоставлении вооруженных 
сил для каждого случая, следствием чего явля
ются задерж ки и отсутствие полного контроля, 
а такж е разногласия по финансовым вопросам, 
с которыми до сих пор сталкивается наша О рга
низация.

39. Еще более очевидной является необходимость 
фонда поддержания мира, создаваемого при по
мощи добровольных взносов государств-членов, 
а такж е организаций и отдельных частных лиц. 
Предварительные консультации, проведенные 
Генеральным Секретарем, свидетельствуют о 
том, что новые усилия, направленные на то, что
бы Генеральный Секретарь постоянно имел в
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своем распоряжении финансовые средства для 
осуществления им без всяких задерж ек своих 
обязанностей согласно Уставу в случаях нару
шения мира, находят поддержку. Кипр полага
ет, что создание подобного фонда Организации 
Объединенных Наций по поддержанию мира 
имеет .важное значение, и поэтому он был одним 
из соавторов соответствующей резолюции Гене
ральной Ассамблеи [1879 (5-1У,)], принятой на 
четвертой специальной сессии.

40. Мы полностью согласны с предложением 
Канады, Италии и Швеции (см. документ А/ 
5490) о проведении Рабочей группой по рас
смотрению административных и бюджетных ме
тодов соответствующего исследования.

41. Мы, малые страны, которые не могут обес
печить безопасность и сохранить свою свободу 
с помощью национальных вооруженных сил, 
больше всего выиграем от создания постоянных 
международных вооруженных сил по поддерж а
нию безопасности под эгидой Организации О бъ
единенных Наций. В этом отношении нам сле
дует предпринять коллективные шаги. Со време
ни своего вступления в Организацию Объеди
ненных Наций в 1960 году Кипр неизменно вы
ступал за создание постоянных вооруженных сил 
Организации Объединенных Наций. В ходе по
следней специальной сессии Генеральной Ас
самблеи мы предложили в Пятом комитете (998-е 
заседание), чтобы государства-члены выделили 
часть своих расходов на оборону на создание 
таких вооруженных сил по поддержанию мира.

42. В настоящее время перспективы создания 
вооруженных сил Организации Объединенных 
Наций стали значительно более реальными в 
связи с тем, что все более осознается их необ
ходимость. Вызывает большое удовлетворение 
то, что К анада и Нидерланды присоединились к 
скандинавским странам, предложившим поста
вить на службу Организации Объединенных Н а 
ций соответствующим образом снаряженные и 
обученные резервные вооруженные силы. Этому 
похвальному примеру должны последовать дру
гие малые страны, обладающие вооруженными 
силами.
43. В этой связи было бы желательно, по наш е
му мнению, чтобы подразделения, предназначен
ные для Организации Объединенных Наций, по
лучали в дополнение к специальной военной под
готовке особый инструктаж и психологическую 
подготовку, с тем чтобы они прониклись чувст
вом международной ответственности, соответст
вующей их функциям. Они должны ставить пре
выше всего интересы Организации Объединен
ных Наций, как это делают служащие нашей 
Организации.
44. Проблемы создания и существования посто
янных вооруженных сил Организации Объеди
ненных Наций по поддержанию мира, д аж е  при 
условии их ограниченной численности, весьма 
сложны, и мы отнюдь не преуменьшаем связан
ных с этим политических затруднений. Тем не

менее мы хотели бы предложить, чтобы настоя
щ ая Ассамблея, включив, если необходимо, но
вый пункт в повестку дня, сделала определен
ный шаг вперед, учредив небольшую рабочую 
группу для изучения методов укрепления функ
ций Организации Объединенных Наций по под
держанию  мира, в частности, путем предостав
ления ей полного контроля над вооруженными 
силами Организации. Эта группа долж на была 
бы представить рекомендации относительно по
степенного создания постоянных вооруженных 
сил Организации Объединенных Наций.

45. В более широком смысле международная 
безопасность неизбежно затрагивает проблемы 
суверенитета. В будущем рамки национального 
суверенитета будут определяться наднациональ
ной властью в соответствии с требованиями 
международного порядка и мира. Здесь можно 
провести параллель с общепринятым ограниче
нием суверенных прав граж дан до предела, не
обходимого для поддержания порядка и без
опасности внутри государства, согласно государ
ственному праву. С удовлетворением можно от
метить, что все более осознается необходимость 
постепенного развития системы международной 
безопасности, обеспечиваемой всемирной в л а 
стью. Его святейшество покойный папа Иоанн в 
своей исторической энциклике « Р а с е т  т  Тегпз», 
имевшей огромный отклик во всем мире, гово
рил о все большей необходимости создания 
власти, «наделенной в той же мере полномочия
ми и средствами и обладающей соответствующей 
структурой»3. Лиш ь при условии, если будет 
создана такая всемирная власть, прочный мир 
и безопасность станут реальностью.

46. Национальная оборона в форме вооружений 
становится нереалистичной в наше время, когда 
страна и ее народ в считанные минуты могут 
быть полностью уничтожены ядерными ракета
ми. Президент Кеннеди весьма недвусмысленно 
сказал об этом на нашей Ассамблее, заявив, что 
«абсолютный суверенитет уже не обеспечивает 
нам абсолютной безопасности» (1209-е заседа
ние, пункт 75). Тем не менее национальный су
веренитет должен быть ограничен лишь в отно
шении всемирной власти. В других областях 
суверенное право абсолютно.

47. Неприкосновенность такого суверенитета, ос
нованная на суверенном равенстве государств, 
что является основным принципом Устава О рга
низации Объединенных Наций и международно
го права, была решительно подтверждена в де
сяти пунктах Бандунгской конференции и в ком
мюнике Белградской конференции, а такж е в 
других международных декларациях. Поэтому 
любое вмешательство какого-либо государства 
во внутренние дела другого государства следу
ет рассматривать как нарушение основных норм 
общего международного права.

3 ЕпсусИса1 ЬеИег оп е$1аЬШНт§ Цпмегасй Реасе т  
ТгиНг, 1и$Исе, СНагИу апй ЫЬег1у (У абсап Ро1у^1о1 Ргез5, 
1963), р. 31.
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48. В этой связи можно упомянуть о том, что 
Комиссия международного права приняла на 
своей пятнадцатой сессии, посвященной дого
ворному праву, проект статьи (А/5509, глава II, 
раздел В, статья 37), согласно которому любое 
положение договора, противоречащее импера
тивным нормам общего международного права, 
лиш ает данный договор своей действенности и 
силы. Следовательно, необходимо провести чет
кое различие между абсолютным суверенитетом, 
когда речь идет об отношениях между государ
ствами, и ограниченным суверенитетом по отно
шению к Организации Объединенных Наций.

49. В качестве примера укажем на пункт по
вестки дня, касающийся нарушения прав чело
века в Южном Вьетнаме; этот вопрос был вне
сен в повестку дня без всяких возражений и 
голосов против. Этот факт свидетельствует об о б 
щем и широко распространенном признании то
го, что Организация Объединенных Наций пра
вомочна рассматривать вопросы, относящиеся к 
внутренней юрисдикции, несмотря на пункт 7 
статьи 2 Устава, когда речь идет о нарушении 
Устава или прав человека. В отдельных кон
кретных случаях такая компетенция О рганиза
ции Объединенных Наций неоднократно санк
ционировалась в прошлом резолюциями Гене
ральной Ассамблеи.

50. Среди других проблем, которым при сущест
вующем благоприятном развитии отношений 
между Западом и Востоком обе стороны могли 
бы уделить серьезное внимание, находится и 
германская проблема. Раздел  страны и крупного 
города, противостояние вооруженных сил по 
обе стороны разделяющей их стены и возраста
ю щ ая взаимная враждебность — такое положе
ние совершенно несовместимо с нынешней м еж 
дународной атмосферой.

51. Необходимо изыскать постоянное или хотя 
бы временное решение вопроса. Моя страна, 
верная своим основным принципам и провозгла
шенной ею политике, поддерживает право н а
рода Германии на самоопределение и единстзо 
как и право всех других народов, поскольку ни 
одному народу нельзя бесконечно отказывать в 
праве на решение своей собственной судьбы. 
Нынешняя ситуация в Германии и раздел стра
н ы — это результат условий, навязанных ей в 
конце второй мировой войны. С тех пор прошло 
18 лет, и сейчас наступило такое время, когда 
обе стороны, возможно, смогут проявить новый 
творческий подход при рассмотрении этой про
блемы.

52. Мы ни в коей степени не игнорируем обяза
тельства, связанные с существованием сложной 
ситуации в самом центре холодной войны, не 
забываем мы и о реальных фактах нынешней 
действительности, которые нельзя упускать из 
виду. Однако мы полагаем, что существует воз
можность для честных переговоров с целью до
стижения правильного и справедливого решения,

если нынешнюю обстановку разрядки перенести 
и на эту проблему.

53. Мы неоднократно и детально излагали в 
этой Ассамблее нашу политику по вопросу о 
дальнейшем осуществлении деколонизации, и 
поэтому нет необходимости подробно говорить 
о ней. Являясь одним из соавторов Д екларации 
о колониализм е4 мы решительно выступали во 
всех случаях за скорейшее осуществление этой 
Д екларации в качестве самой неотложной меры 
и с использованием всех необходимых средств, 
предусматриваемых Уставом. Н аш е отношение 
к проблемам колониализма и независимости 
глубоко коренится в нашем наследии и многове
ковых традициях нашей истории, как древней, 
так и новой,— истории, которая представляла 
собой постоянную борьбу за сохранение или за 
возвращение свободы. Поэтому народ Кипра 
особенно предан принципам независимости и са
моопределения. Мы твердо выступаем за их осу
ществление в соответствии с Уставом в отноше
нии всех стран, народы которых требуют этого. 
Однако мы, безусловно, не будем настаивать на 
применении этих принципов там, где они исполь
зуются как предлог для негативных ц ел ей , . а 
именно для подрыва целостности страны или 
единства ее народа, что является пережитком 
колониальной политики раздела. В этой связи 
моя делегация с особым удовлетворением отме
чает, что подобная опасность была устранена в 
Конго благодаря умелому руководству Гене
рального Секретаря и самоотверженным усили
ям персонала операции ООН в Конго. Если бу
дет сочтено необходимым дальнейшее присут
ствие Организации Объединенных Наций в Кон
го с целью укрепления мира и единства этой 
территории,— а видимо так и случится,— то О р
ганизация долж на будет принять соответствую
щее решение и предоставить финансовые сред
ства. Отказ в необходимых средствах был бы 
ложной экономией и нанес бы ущерб тому, что 
было достигнуто ценою таких больших усилий 
и жертв. Моя делегация поддержит все меро
приятия, имеющие целью продлить срок пре
бывания войск Организации Объединенных Н а 
ций в Конго.

54. Моя делегация с  глубоким беспокойством от
мечает, что не было достигнуто никакого про
гресса в деле обеспечения независимости или 
восстановления основных человеческих прав н а
родов некоторых частей африканского конти
нента, где они все еще лишены этих прав. П ро
блемы португальских территорий, Ю жной Р о 
дезии и Южной Африки, тесно связанные между 
собой, все еще омрачают атмосферу и служат 
печальным напоминанием о прискорбной з а 
держке на пути человечества к прогрессу. Н а 
нынешней сессии Ассамблее следует подробно 
рассмотреть эти проблемы, с тем чтобы пред
принять эффективные и практические шаги, на
правленные на их решение.

4 Декларация о предоставлении независимости колони
альным странам и народам.
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55. Процесс деколонизации неразрывно связан 
с прогрессом на пути к миру. И действительно, 
не может быть мира там, где нет свободы и 
справедливости; именно поэтому Организация 
Объединенных Наций как инструмент мира бы
ла основана на моральных принципах Устава. 
Поэтому в стремлении не только к свободе, но 
и в не меньшей мере к миру мы встаем, дви
жимые братской солидарностью, на сторону всех 
народов африканского континента и других н а
родов, борющихся за свои неотъемлемые права, 
за свободу, равноправие и человеческое досто
инство.

56. Вряд ли нужно говорить о том, какое от
вращение вызывает у нас апартеид. Мы реши
тельно осуждаем все формы дискриминации, 
основанные на цвете кожи, расовых, религиоз
ных, этнических и иных признаках, поскольку 
они противоречат элементарным понятиям мо
рали и человеческого достоинства, составляю
щим основу человеческой цивилизации. Н ика
кой конституционный или иной закон, навязан
ный народу при каких бы то ни было обстоя
тельствах, не может иметь силы, если он про
тиворечит основным нормам демократии и 
принципам Устава Организации Объединенных 
Наций.

57. Долгий опыт показал, что ненормальное по
ложение, порожденное несправедливостью, неиз
бежно ведет к беспорядкам и конфликтам и 
представляет собой растущую угрозу для м еж 
дународного мира. Своевременная ликвидация 
такого положения имеет жизненно важное зн а 
чение. Действуя в духе взаимопонимания, всег 
д а  можно найти решение, основанное на демо
кратических принципах.

58. В этом отношении Организация Объединен
ных Наций призвана сыграть важную роль. 
Будучи организацией для поддержания мира, 
она может добиться успеха во многих случаях 
благодаря посредничеству своих исполнительных 
органов. Функции Организации Объединенных 
Наций по поддержанию мира заключаются не 
только в тушении, но и в предупреждении по
ж ара .  Успешное посредничество Генерального 
С екретаря при решении проблемы Западного 
И риана и урегулировании кубинского кризиса, 
а также деятельность группы по установлению 
фактов в М алайзии доказывают важность этих 
функций, которые могут принести пользу во мно
гих международных ситуациях. Следует расши
рить использование групп Организации О бъеди
ненных Наций по установлению фактов. Они 
могут оказаться весьма полезными в деле объ
ективного изучения споров с различных точек 
зрения.

59. Поэтому мы с удовлетворением отмечаем, 
что в отношении Южного Вьетнама Генераль
ная Ассамблея уже поступила подобным обра
зом, приняв решение (1234-е заседание) о на
значении комитета по установлению фактов.

60. В области международно-экономических 
отношений проблемы, возникающие из-за эко
номического неравенства развитых и менее р а з 
витых стран, представляют собой тему, которая 
рассматривалась в нашем органе в течение дол
гого времени. Речь идет об одной из важнейших 
проблем, которая принимает все большие мас
штабы и представляет собой растущую угрозу 
для дела мира. Безусловно, после заключения 
соглашений о разоружении некоторая часть ко
лоссальных сумм, которые тратятся ныне на во
оружение, будет направлена на цели развития 
и на обеспечение более равномерного распре
деления основных благ. Тем не менее экономи
ческая помощь, оказывам ая новым и развива
ющимся странам все в больших размерах и 
предпочтительно через Организацию Объединен
ных Наций, является крайне важным фактором 
сокращения этого неравенства. В то же время 
важное значение имеет и лучшая организация 
мировой торговли. Поэтому мы с надеждой и 
нетерпением ожидаем конструктивной работы 
для достижения этой цели от предстоящей Кон
ференции Организации Объединенных Наций по 
торговле и развитию.

61. Создание региональных экономических груп
пировок как этап в постоянной эволюции к бо
лее широкой и всеобъемлющей структуре пред
ставляет собой весьма значительный шаг вперед 
на пути к международному порядку в условиях 
организованной торговли. Однако это будет з а 
висеть в большой степени от позиции и д ал ь 
нейшей эволюции таких группировок, существу
ющих ныне. Мы надеемся и верим, что они не 
будут замыкаться в себе; что они не будут со
хранять статичность из-за узко понятых нацио
нальных или групповых интересов, но будут ис
ходить в своей деятельности из более широкой 
концепции равновесия и всеобщего блага.

62. Видимо не случайно то, что нынешний пе
риод разрядки напряженности наступает как 
раз накануне двадцатой годовщины О рганиза
ции Объединенных Наций и, более того, откры
вает Год международного сотрудничества. Под
готовительный комитет по проведению Года 
международного сотрудничества, созданный Ге
неральной Ассамблеей на семнадцатой сессии 
[резолюция 1844 (XVII)], членом которого Кипр 
имеет честь быть, рекомендовал провести в 
1965 году Год международного сотрудничества, 
совпадающий с двадцатой годовщиной созда
ния Организации Объединенных Наций. Это яв 
ляется очень удачным выбором и сочетанием. 
Это решение должно служить указанием на не
обходимость особых усилий в этом году, направ
ленных на укрепление и развитие Организации 
Объединенных Наций. Такое сочетание — годов
щина и Год сотрудничества — должно позволить 
нам эффективным образом решить эту пробле
му, так  как, вне всякого сомнения, развитие Ор
ганизации Объединенных Наций представляет 
собой ключ к решению других важных проб
лем — разоружение путем укрепления меж дуна
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родной безопасности, деколонизация путем мир
ных преобразований, экономическое развитие 
благодаря организованной системе международ
ной экономики в тесно взаимосвязанном мире.

63. Все эти проблемы переплетаются между со
бой, и по сути дела они представляют собой од
ну проблему, носящую в основном моральный 
характер: способность руководителей человече
ства со образовываться в мыслях и делах с выс
шими нормами международной морали, выдви
нутыми нашей эпохой. От этой способности з а 
висит степень развития Организации Объединен
ных Наций.

64. Подготовительный комитет по проведению 
Года международного сотрудничества предло
жил в своем докладе (А/6561, пункт 17 [) среди 
других конструктивных рекомендаций, чтобы 
главы государств и правительств присутство
вали на двадцатой сессии Генеральной Ассамб
леи, с тем чтобы облегчить урегулирование м еж 
дународных проблем и способствовать дости
жению целей Года международного сотрудниче
ства. Мы горячо приветствуем это предложение. 
Если нынешняя обстановка разрядки будет со
хранена, на что мы надеемся, если зарож даю 
щийся дух сотрудничества приведет к р а зр а 
ботке предварительных и побочных соглашений, 
если будет похоронена холодная война и если 
эта Ассамблея фактически явится переходной 
Ассамблеей, то Год сотрудничества будет отме
чен действительным шагом вперед в перегово
рах с целью мирного прогресса. Он должен быть 
ознаменован динамичным шагом вперед не 
только с целью предотвращения войны, но и с 
целью обеспечения позитивного мира в обста
новке справедливости, человеческого достоинст
ва и свободы. Мы выражаем надежду, что спа
сительный маяк таким образом будет продол
ж ать  указывать человечеству путь к миру и 
бра*гству.

65. Г-н ФАРАОН (Саудовская Аравия) (гово
рит по-французски):  Г-н Председатель, разре
шите выразить вам от имени моей делегации и 
от моего собственного имени самые горячие по
здравления в связи с тем большим доверием, 
которое Генеральная Ассамблея оказала вам, 
поручив руководство работой восемнадцатой 
сессии. Зн ая  о ваших выдающихся способностях, 
мы уверены, что вы компетентно и умело выпол
ните эту тяжелую обязанность.
66. Я воспользуюсь случаем, чтобы воздать 
должное вашему выдающемуся предшественни
ку, сэру Мохаммеду Заф рулле  Хану, который с 
таким блеском руководил работой семнадцатой 
сессии Генеральной Ассамблеи, проявив при 
этом мудрость и решимость. Хочу такж е выра
зить чувство глубокой признательности Гене
ральному Секретарю У Тану за его неустанные 
усилия, направленные на обеспечение успеха 
деятельности нашей Организации.
67. Повестка дня восемнадцатой сессии Гене
ральной Ассамблеи отраж ает три цели: разору

жение, деколонизацию и экономическое разви
тие.

68. Эта сессия начала свою работу в благопри
ятной атмосфере международной разрядки. З а 
ключение Договора о запрещении испытаний 
ядерного оружия открывает путь к дальнейшим 
международным соглашениям, направленным на 
то, чтобы избежать массового уничтожения че
ловечества и прекратить гонку вооружений, что 
позволит большим и малым странам употребить 
на благо человечества средства, затрачиваемые 
ныне на вооружение.

69. С большим удовлетворением и глубоким ин
тересом мы выслушали речи, произнесенные с 
этой трибуны представителями трех стран — со
авторов Московского договора. Вне всякого со
мнения, они рассеяли тучи, которые до сих пор 
омрачали атмосферу международных отноше
ний, они возродили надежды человечества и от
крыли путь, который, как мы надеемся, приве
дет к наступлению эры мира и безопасности во 
всем мире. Мы надеемся также, что за этим 
важным первым шагом последует соглашение о 
всеобщем и полном разоружении, которое будет 
способствовать мирному сотрудничеству между 
всеми странами.
70. Одним из важнейших вопросов, стоящих на 
повестке дня нынешней сессии, является вопрос 
о деколонизации. Империализм упрямо продол
ж ает  цепляться за некоторые районы мира, в ча
стности в Африке, пренебрегая Организацией 
Объединенных Наций и волей свободолюбивых 
государств, твердо решивших устранить послед
ние пережитки империализма. Вновь заявляя  
здесь о верности моего правительства провоз
глашенному в Уставе Организации Объединен
ных Наций принципу, касающемуся права на
родов на самоопределение, моя делегация ре
шительно поддерживает законные требования 
народа Омана, борющегося за восстановление 
независимости и суверенитета.
71. В сердцах арабского народа не заж или еще 
глубокие раны, причиненные палестинской тр а 
гедией. Начиная с 1947 года моя делегация по
стоянно ставила этот вопрос перед О рганиза
цией Объединенных Наций. Спрашивается, к а 
кая ж е это справедливость, когда целый на
род изгоняется со своей родной земли и на ней 
утверждается другой народ? Мы собрались 
здесь с тем, чтобы защ ищ ать принципы и б ла 
городные идеалы Устава Организации Объеди
ненных Наций. Мы обличаем несправедливость, 
агрессию, расовую дискриминацию, апартеид и 
колониализм. К ак  ж е  можем мы позволить од
ному из членов Организации Объединенных Н а 
ций попирать все те принципы, которые мы з а 
щищаем, и пренебрегать резолюциями нашей 
высокой Организации?
72. Г-н Председатель, при вступлении на этот 
пост вы справедливо заявили:

«Мы не должны ни освобождать одних от 
того, чего мы требуем от других, ни прощать
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одним то, что мы ставим в вину другим; по
добная непоследовательность ослабляет мо
ральную силу Ассамблеи и порождает недо
верие и скептицизм» (1206-е заседание, 
пункт 29).

Я не могу найти в истории нашей Организации 
более очевидного примера непоследовательности 
и несправедливости, чем в случае с палестин
ским вопросом. Н а совести Организации О бъе
диненных Наций страдания более чем миллио
на арабских беженцев, которые были несправед
ливо оторваны от своих домашних очагов и вот 
уже пятнадцать лет живут в ж алких условиях 
бедности, нищеты и лишений. Если О рганиза
ция Объединенных Наций может делать вид, 
что не знает о судьбе, уготованной народу П а 
лестины, арабская нация никогда не забудет об 
этом.

73. В своей речи на Генеральной Ассамблее 
(1224-е заседание) представительница И зраиля 
пыталась изобразить свою страну в качестве 
фактора мира и безопасности на Среднем Во
стоке. Она утверждала, что ее правительство 
якобы проявляет добрую волю, и заявила  о его 
желании уменьшить напряженность и способст
вовать решению этой проблемы.

74. Не лучше было бы перед тем, как выдви
гать свое предложение, представить д о каза 
тельства искренности такой позиции, предпри
няв положительные конкретные действия, кото
рые свидетельствовали бы о желании ее пра
вительства согласиться с резолюциями Органи
зации Объединенных Наций и неуклонно прово
дить их в жизнь?

75. Моя делегация убеждена, что окончательное 
решение не может быть достигнуто до тех пор, 
пока не будут уважаться права арабского на
рода Палестины, и что на Среднем Востоке не 
будет мира, пока эта проблема не будет решена 
в соответствии с принципами права и справед
ливости.

76. Саудовская Аравия является развивающейся 
страной. В рекордно короткий срок она достиг
ла значительных успехов в экономической и со
циальной областях. Я хотел бы указать на то, 
что программа развития финансируется за счет 
растущего сбалансированного бюджета, причем 
у государства нет долгов, а население не обла
гается прямыми налогами.

77. Д а ж е  краткое знакомство со статистикой 
последних десяти лет может дать ясное пред
ставление о развитии моей страны. В 1954 году 
общий бюджет равнялся 110 миллионам д о лл а
ров, в 1963 году он вырос до 550 миллионов. 
Расходы на народное образование возросли с 
3 миллионов долларов в 1954 году до 45 мил
лионов в 1963 году, иными словами, выросли в 
15 раз. Ассигнования на нужды здравоохране
ния в 1954 году равнялись 3 миллионам д о лл а
ров; в 1963 году они возросли до 20 миллионов. 
Эти цифры не включают средства, выделяемые

для строительства школ и медицинских учреж 
дений.

78. Хотелось бы отметить также, что образова
ние на всех ступенях — начальное, среднее и 
высшее — является совершенно бесплатным, так 
же как  и все виды медицинского обслуживания 
населения и лечение в больнице.

79. В прошлом году вступил в силу закон о со
циальном обеспечении, создавший эффективную 
систему оказания помощи всем нуждающимся 
граж данам  и полного обеспечения детей и пре
старелых.

80. Ассигнования на социальные нужды, кото
рые в прошлом году равнялись 2 миллионам 
долларов, в нынешнем году возросли до 10 мил
лионов.

81. Не менее значительным является и развитие 
в других областях жизни моей страны. В каче
стве примера приведу бюджет министерства пу
тей сообщения, который столь значителен, что 
мы сможем построить дорожную сеть в 5000 ки
лометров в дополнение к уже имеющимся 2000 
километров автодорог и 500 километрам ж елез
ных дорог.

82. Н аряду с обязанностями по отношению к 
своему собственному народу на Саудовской 
Аравии лежит тяж елая  ответственность между
народного х а р а к т е р а — она должна заботиться 
о здоровье и благополучии сотен тысяч палом
ников, прибывающих ежегодно в одно и то же 
время со всех концов земли, для того чтобы вы
полнить свои религиозные обеты в святых местах 
И слама.

83. Перед лицом этих двух тяжелых обязанно
стей Саудовская Аравия не жалеет  ни средстз, 
ни усилий для успешного выполнения этих б л а 
городных задач и для содействия благосостоя
нию своего народа и ее гостей из различных 
стран мира.

84. Мы пользуемся случаем, чтобы поблагода
рить Организацию Объединенных Наций и ее 
специализированные учреждения за весьма цен
ную помощь, оказываемую нам в реализации 
наших планов.

85. В рамках этой общей программы развития и 
с целью ее осуществления мое правительство 
заключило культурное и техническое соглашение 
с Францией; оно уже вступило в силу, и мы н а
деемся, что оно станет примером мирного, пло
дотворного и полезного сотрудничества.

86. Саудовская Аравия возлагает свои надежды 
на Организацию Объединенных Наций; она всег
да прилагала усилия к осуществлению благо
родных идеалов, провозглашенных в Уставе.
87. Организация Объединенных Наций оправда
ла свое существование и продемонстрировала 
важность своей деятельности в связи с различ
ными международными конфликтами в Африке, 
на Среднем Востоке, а недавно и в Йемене.
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Конфликт в Йемене — это конфликт между бра
тьями, и он должен быть урегулирован, как с 
самого начала предлагала Саудовская Аравия, 
исходя из устремлений и желаний йеменского 
народа, поскольку, по мнению моей страны, в 
конечном счете именно он решит свою судьбу.

88. В силу традиционных дружественных отно
шений и духовных уз, связывающих народы Й е
мена и Саудовской Аравии, мое правительство, 
искренне сотрудничающее с Организацией О бъ
единенных Наций, готово честно и лояльно под
держать любые усилия, направленные на мир
ное, справедливое и беспристрастное решение 
данной проблемы.

89. Мы уверены, что усилия, прилагаемые Гене
ральным Секретарем Организации Объединен
ных Наций, помогут положить конец этому кон
фликту и конфликтам подобного рода, которые 
могут угрожать миру в различных районах зем
ного шара.

90. Саудовская Аравия, территория которой сос
тавляет большую часть Аравийского полуостро
ва, занимает особое место не только среди брат
ских арабских стран, но и во всем мусульман
ском мире. Действительно, наша страна была 
колыбелью арабской и исламской цивилизации 
и культуры и в течение веков являлась  храни
тельницей наследия арабов и стражем святых 
мест Ислама.

91. По этой причине моя страна сохранится в 
умах и сердцах 600 миллионов жителей нашей 
планеты, которые видят в ней живой символ ис
торической миссии, обогатившей мир своим 
вкладом в дело прогресса, культуры и цивили
зации.

92. Именно эти неисчерпаемые духовные и т р а 
диционные источники вдохновляют Саудовскую 
Аравию в ее политике, соответствующей принци
пам права и справедливости, провозглашенным 
в Уставе Организации Объединенных Наций. 
Именно поэтому она со всей искренностью про
тягивает руку дружбы всем миролюбивым на
родам мира.

93. Г-н ГИ М А Л И (Центральноафриканская 
Республика.) (говорит по-французски):  Впервые 
выступая в этой Ассамблее, я прежде всего хо
тел бы, г-н Председатель, выполнить приятный 
долг и присоединиться от имени делегации 
Центральноафриканской Республики к горячим’ 
поздравлениям, которые уже были выражены с 
этой трибуны по случаю назначения нашего Ге
нерального комитета, и в особенности в связи с 
избранием на пост Председателя такого мудрого 
дипломата, столь беспристрастного судьи и 
столь блестящего защитника дела Организации 
Объединенных Наций, как вы, сэр, сын страны, 
которая «храня верность традиционным прин
ципам всех народов Америки, стремится к уре
гулированию международных споров мирными 
средствами».

94. Моя делегация хотела бы поздравить зам е
стителей Председателя, избранных Ассамблеей 
для того, чтобы помогать вам в выполнении в а 
шей трудной задачи. Я убежден в том, что под 
вашим умелым руководством работа нынешней 
сессии завершится успехом.

95. Позвольте мне, г-н Председатель, воздать 
такж е должное компетентности и умению ваш е
го предшественника, выдающегося дипломата 
г-на Заф руллы  Хана, и нашему Генеральному 
Секретарю У Тану, чья прозорливость, мужест
во и преданность делу нашей Организации д а 
ли ей возможность достигнуть значительных ре
зультатов в последнее время.

96. Моя делегация считает не лишним вновь з а 
явить о том, что Ц ентральноафриканская Р ес 
публика столь глубоко предана Организации 
Объединенных Наций, что решительная под
держ ка деятельности последней является одной 
из характерных черт внешней политики моего 
правительства. Поскольку причины идеологиче
ского и военного порядка побуждают политиче
ские блоки, на которые ныне разделен мир, под
черкивать то, что разделяет нации, а не то, что 
их объединяет,— а такой подход противоречит 
духу Устава, принятого в Сан-Франциско,— моя 
страна, я повторяю это, отказывается входить в 
какую-либо группу, которую обычно называют 
этим словом.

Заместитель председателя г-н К ураль  (Т ур 
ция) занимает место Председателя.

97. Тем не менее этот принцип не мешает нам 
вступать в союзы, которые, как нам представля
ется, преследуют мирные и положительные це
ли, или поддерживать дружественные отношения 
с другими государствами или группами госу
дарств, которые проявляют готовность помогать 
нам, уваж ая  в то же время наши права.

98. Так, вступив в организацию, известную под 
названием Африкано-Малагасийский союз, и 
укрепив тем самым узы, связывающие нас в си
лу культурной близости, географического поло
жения и воспоминаний об общей борьбе за не
зависимость, моя страна в настоящее время 
стала полноправным членом Организации аф ри
канского единства, созданной на Конференции в 
Аддис-Абебе5, главными целями которой явл я
ется координация усилий всех тридцати двух 
стран, входящих в ее состав, с целью согласова
ния их политики и развития их экономики. П о
ступая подобным образом, Ц ентральноафрикан
ская Республика, исполненная духом неизмен
но динамичной солидарности, стремится мирно 
занять свое место среди современных наций.

99. Само собой разумеется, эта вдохновляющая 
нас африканская солидарность ни в коей сте-

5 Конференция глав государств и правительств незави
симых стран Африки, проходившая с 22 по 25 мая 1963 
года.
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пени не мешает нам обращать свои взгляды на 
другие континенты. Поэтому мы охотно протя
гиваем руку дружбы всем странам, которые, по
добно нашей стране, пытаются путем экономи
ческого и социального прогресса обеспечить до
стижение своими граж данами такой независи
мости, когда политическая независимость, как 
бы важ на она ни была, является лишь ее сос
тавной частью. Мы обращаем такж е наши взо
ры на промышленные державы, проявляющие 
готовность облегчить наши усилия, уваж ая в то 
ж е время наш национальный суверенитет. В си
лу психологических, геополитических и эконо
мических причин моя страна в особенности при
ветствует любые соглашения и сотрудничество 
с Западной Европой.

100. Именно это стремление к дружбе со всеми 
государствами постоянно подчеркивалось прези
дентом Центральноафриканской Республики 
г-ном Давидом Дако, который в прошлом году 
заявил, что «Центральноафриканская Республи
ка является государством, широко открытым 
для внешнего мира». Отсюда легко понять наше 
отношение к соперничеству между двумя круп
ными блоками, которое, как нам представляется, 
определяет международную политическую ситу
ацию и служит источником всех локальных кон
фликтов.

101. Действительно, в прошлом году соперниче
ство и споры, сначала между отдельными лиц а
ми, а затем и между народами, поставили чело
вечество перед ужасающим призраком безжиз
ненного мира, превращенного в пепел, и эта уг
роза была настолько серьезной, что, казалось, 
человеческое тщеславие делало невозможным 
объединить умы и усилия людей для устранения 
раз и навсегда всякой угрозы войны, горячей 
или холодной, и для развития «всеобщей циви
лизации».

102. Все государства должны объединить свои 
усилия, для того чтобы в настоящее время и в 
дальнейшем основные принципы мира привива
лись молодежи, которая будет нести ответствен
ность за передачу их грядущим поколениям, что
бы мысль о войне могла быть навсегда искоре
нена на нашей планете.
103. Министр иностранных дел Ц ентральноафри
канской Республики, присоединяясь к другим де
легациям, заявил в этом зале два года тому 
назад:

«Ради предотвращения возможного несча
стья я хотел бы от имени моего правительст
ва настоятельно просить соответствующие ве
ликие державы... в частности... Соединенные 
Ш таты Америки и Советский Союз руковод
ствоваться при ведении переговоров искрен
ним желанием достичь успеха, с тем чтобы 
установить действенную систему контроля над 
ядерным и обычным вооружением, которую 
можно было бы распространить на все суще
ствующие и будущие атомные державы» 
(1037-е заседание, пункты 14 и 15).

104. Центральноафриканская делегация, присое
диняясь к тем, кто выступал перед ней в общих 
прениях, рада отметить, что без всякого преуве
личения нынешняя сессия начала свою работу 
в относительно разряженной и обнадеживающей 
международной обстановке. Говоря об этом, я 
хотел бы приветствовать самые важные, на наш 
взгляд, события, происшедшие между сессиями 
Ассамблеи, а именно рождение Организации аф 
риканского единства и заключение Договора о 
частичном запрещении ядерных испытаний.

105. Многие выдающиеся деятели уже вы сказа
ли свое мнение об Организации африканского 
единства. Хотя, возможно, она будет повторять 
уже сказанное другими, что в общем-то не так 
уж бесполезно, моя делегация все же ж елала  
бы обратить.внимание на похвальную работу, 
выполненную нашими главами государств, ко
торая позволила без особых усилий достичь та 
ких впечатляющих и обнадеживающих резуль
татов. Различные этапы этой работы были отме
чены тем стремлением к союзу и искреннему со
трудничеству и прежде всего тем духом 
активной солидарности, которые наши главы 
государств всегда ставили превыше всего с то
го самого момента, когда ветер независимости 
впервые пронесся н ад  Африкой.

106. Всему миру следует знать о том, что основ
ные принципы Организации африканского един
ства и конкретные цели, которые она поставила 
перед собой, являются не чем иным, как офи
циальным выражением ее стремления к обеспе
чению мира, уважения человеческого достоинст
ва и гармоничного развития во всех областях в 
Африке. Такие цели и такая линия поведения, 
как они были провозглашены, логически выте
кают из позиции наций, высоко ценящих Всеоб
щую декларацию прав человека.

107. Я упомянул о заключении Московского до
говора, как о еще одном выдающемся событии в 
международной жизни. Следует признать, одна
ко, что в своем стремлении к миру, свободе и 
быстрому прогрессу Африка не может довольст
воваться полумерами. Африка должна ясно по
казать  держ авам , которые удерживают в насто
ящее время рекорды скорости, что она хочет, 
чтобы дела шли как можно быстрее, и потре
бовать от них соответствующих шагов. Поэтому 
моя страна, как, без сомнения, и большинство 
членов нашей Ассамблеи, рассматривает Мос
ковский договор, делающий честь тем, кто вел 
переговоры о его заключении, только как вы да
ющуюся возможность для начала конструктив
ных и позитивных переговоров относительно 
поддержания международного мира и безопас
ности. Конечно, этот договор возродил надежды 
и веру в сердцах и умах людей, однако означа
ет ли это, что мир больше не подвергается угро
зе и что безопасность уже обеспечена?

108. Мир, столь дорогой всем нам, великим и 
малым, богатым и бедным, мир, который мы 
хотели бы видеть реальным и прочным, вновь
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находится под угрозой, так как человек наших 
дней с его созидательным гением не в состоянии 
обеспечить на нашей собственной планете эру 
мира, хотя он уже ставит перед собой цель по
лета на Луну. И это настолько верно, что я 
приведу слова первого гражданина одной из 
держ ав  — авторов Московского договора:

«Но миру еще не удалось выйти из мрака. 
Н ад  нами вновь нависла тень конфликтов и 
кризисов» (1209-е заседание, пункт 37).

Идет ли речь о проблеме всеобщего и полного 
разоружения, о Берлине, о Тайваньском проли
ве, о Юго-Восточной Азии, о Ближнем и Сред
нем Востоке, о все еще зависимых африканских 
странах, о Корее или об апартеиде в Южной 
Африке, над нами по-прежнему нависла «тень 
конфликтов и кризисов» и «миру еще не удалось 
выйти из мрака».

109. Необходимо, чтобы мир рассеял мрак, р аз
решил раздирающие его конфликты и кризисы. 
Строгое соблюдение обязательств, налагаемых 
Уставом, выработанным в Сан-Франциско, яв л я 
ется настоятельным долгом Организации О бъе
диненных Наций, этого живого символа нашего 
встревоженного мира.

110. Первейшей нашей заботой должно быть 
всеобщее и полное разоружение. В этой связи 
президент Д авид  Д ако  недавно заявил:

«Советский Союз прекратил все свои ядер- 
ные испытания, однако он располагает боль
шим запасом ядерного оружия, уничтожение 
которого не предусмотрено соглашением... То 
же можно сказать и о Соединенных Ш татах 
Америки».

111. По мнению моей делегации, все народы зе
мли должны в один голос потребовать система
тического уничтожения запасов ядерного оружия 
и осуществления всеобщего и полного разоруж е
ния под эффективным международным контро
лем. В этом отношении моя делегация с опреде
ленным оптимизмом отметила недавние заявле
ния, сделанные перед лицом всего мира с 
трибуны Организации Объединенных Наций 
президентом Соединенных Штатов Америки и 
представителями Советского Союза и Соединен
ного Королевства. Пусть же эти великие ядер- 
ные держ авы поймут, что судьба всего челове
чества в их руках и что они должны прилагать 
неустанные усилия к достижению окончатель
ного и удовлетворительного соглашения

112. Выразив свою веру в африканское единст
во, ныне в конечном итоге достигнутое, и мнение 
о том, что всеобщее и полное разоружение яв 
ляется ключом к любому решению проблемы 
всеобщего мира и прогресса, моя делегация счи
тает теперь необходимым кратко изложить свою 
позицию по некоторым другим важным вопро
сам, стоящим перед восемнадцатой сессией.
113. В своей внешней политике Ц ентральноаф 
риканская Республика придает особое значение

принципу самоопределения, применимому ко 
всем странам, великим и малым, богатым и бед
ным. Моя страна считает, что берлинский кри
зис должен быть урегулирован с учетом этого 
принципа. Сейчас существуют две Германии: 
Федеративная Республика Германии и Герман
ская Д емократическая Республика; Берлин т а к 
же разделен надвое. Бывшие союзники во вто
рой мировой войне должны пересмотреть свои 
соответствующие позиции, с тем чтобы положить 
конец такой ситуации.

114. 12 августа 1963 года премьер-министр Оли
вейра С алазар  сделал заявление, в котором он, 
в частности, сказал:

«...заморские португальские провинции с 
точки зрения законодательства являются н а 
стоящими государствами, обладающими адми
нистративной автономией и интегрированными 
в политическом отношении, для народов ко
торых уже предусматриваются культурная 
ассимиляция и серьезные политические рефор
мы... Если будут порваны узы, связывающие 
их с Португалией и превращающие их в сос
тавную часть метрополии, эти области исчез
нут как  из истории, так и из географии...»

У салазаровского правительства богатое вооб
ражение. Моя делегация неоднократно отверга
ла подобные беспочвенные заявления, согласно 
которым африканские территории, находящиеся 
под португальским управлением, являются яко
бы продолжением национальной территории 
Португалии. Недавно Совет Безопасности отверг 
подобные юридические уловки в своей резолю
ции от 31 июля 1963 г о д а 6. Более того, прези
дент С алазар  утверждает, что достижение пор
тугальскими территориями в Африке меж дуна
родного суверенитета приведет к их исчезнове
нию «как из истории, так и из географии».

115. Моей делегации непонятно, где начинается 
или кончается исчезновение какой-либо страны 
«из истории и географии» после достижения ею 
независимости. Проще предположить, что сама 
Португалия заш ла в тупик. Она опасается сво
его собственного исчезновения «из истории и из 
географии», когда наступит время — а мы на
деемся, что оно наступит скоро,— освободить 
народы, твердо решившие вновь обрести свое 
человеческое достоинство. Мы выступаем за: 
экономическую, психологическую, культурную и 
политическую деколонизацию; короче говоря, 
мы выступаем за полное восстановление челове
ческого достоинства народов Африки.

116. Именно поэтому Центральноафриканская 
Республика оказывает полную и безоговорочную 
поддержку угнетенным народам в их ожесточен
ной и смелой борьбе за свое освобождение. 
В этой связи я с удовлетворением отмечаю, что, 
стремясь претворить в жизнь меры, согласован-

6 См. О ф ициальны е отчеты Совет а Безопасност и, в о сем 
надцат ый го д , Д о п о л н ен и е  за  ию ль, август  и сент ябрь 
1963 го д а , документ 3/5380.
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ные в Аддис-Абебе, мое правительство решило 
отказать в визах на въезд граж данам  П ортуга
лии. Я должен такж е сказать, что уже в течение 
некоторого времени между моей страной и П ор
тугалией не существует дипломатических отно
шений. Будут приняты и другие меры, свидетель
ствующие о решимости народа и правительства 
Центральноафриканской Республики осудить 
анахроничный колониализм, осуществляемый 
страной, которая не желает идти в ногу со вре
менем.

117. Африка стремится быть свободной и неза
висимой в рамках взаимозависимости. «Лишь 
одно может объединить народ в его стремлении 
к восстанию — это угнетение».

118. Моя делегация присоединяется к призывам, 
с которыми неоднократно обращались к д ер ж а
вам, продолжающим так или иначе поддержи
вать Португалию. Африканские государства не 
могут не придавать значения этой позиции по
собничества.

119. Мы хотели бы, чтобы друзья Южной Аф
рики присоединились к нашим усилиям по ис
коренению в этой части континента апартеида, 
возведенного в ранг государственной политики. 
Совершенно недопустимо, чтобы где бы то ни 
было проводилась политика систематической р а 
совой сегрегации в международной семье, осно
ванной на принципах братства людей и равен
ства всех ее членов.
120. Что касается этой конкретной области че
ловеческих отношений, то моя делегация хотела 
бы выразить свое восхищение борьбой прави
тельства Кеннеди против сегрегации. Мы д о л ж 
ны признать, что эта проблема требует дли
тельных усилий, однако она, несомненно, будет 
успешно решена.
121. Моя делегация убеждена также, что Сое
диненное Королевство, которое завоевало д р у ж 
бу африканских народов своей либеральной по
литикой в колониальных вопросах, до конца вы
полнит задачу освобождения своих колоний. 
П амятуя о ее либерализме, мы призываем эту 
страну попытаться убедить белое меньшинство в 
Ю жной Родезии признать тот факт, что послед
няя не является более завоеванной страной и 
что в его интересах безотлагательно подчинить
ся принципам демократии.
122. Лишь завершив процесс деколонизации в 
Африке и осудив апартеид, отказывающий аф 
риканцам в их личном достоинстве, мир освобо
дится от конфликтов и кризисов, тень которых, 
по выражению президента Кеннеди, «нависла 
над ним».
123. Конфликт продолжается и на Среднем Во
стоке; я имею в виду напряженные отношения 
между Израилем и арабскими государствами. 
Мы твердо верим в преимущества прямых пере
говоров, в которых не будет места софистичес
ким рассуждениям, проволочкам и яростным 
нападкам друг на друга.

124. Требует мирного урегулирования и корей
ский вопрос. Одной из заинтересованных сторон 
не следует более оспаривать правомочность О р
ганизации Объединенных Наций в этом воп
росе.

125. В Южном Вьетнаме разум должен взять 
верх над ненавистью, порожденной диктатурой 
и тиранией.

126. К ак и предыдущие сессии, нынешняя сес
сия Организации Объединенных Наций долж на 
будет еще раз рассмотреть пункт, озаглавлен
ный «Восстановление законных прав Китайской 
Народной Республики». Это важный вопрос.

127. Позиция моего правительства по данному 
вопросу хорошо известна. Моя страна признает 
демографическое значение и военную мощь Ки
тайской Народной Республики. Исходя из прин
ципа универсальности, которой долж на обла
дать Организация Объединенных Наций, мое 
правительство по-прежнему благоприятно отно
сится к приему континентального Китая, естест
венно, при условии, что эта страна представит 
доказательства своей решимости проводить по
литику мирного сосуществования.

128. Что же касается Китая на Тайване, то мы 
знаем, что это постоянный член Совета Безопас
ности и что, как свидетельствует его повседнев
ная деятельность, с политической, экономичес
кой и идеологической точек зрения, он является 
миролюбивым государством. По этой причине 
моя страна не будет поддерживать никакое 
предложение об исключении его из Организации 
Объединенных Наций.

129. Выполняя свои функции по поддержанию 
международного мира и безопасности, Органи
зация Объединенных Наций была вынуждена 
принять меры во время кризиса в Конго (Л ео
польдвиль). Б лагодаря сотрудничеству людей 
доброй воли целостность этой части Африки бы
ла сохранена. Тот факт, что Конго (Леопольд
виль) продолжает существовать как унитарная 
республика, объясняется прежде всего мудро
стью и компетентностью Генерального Секрета
ря Организации Объединенных Наций. Тем не 
менее перспективы не являются такими уж об
надеживающими. Хотя мое правительство пре
красно понимает оправданное стремление Гене
рального Секретаря вывести вооруженные силы 
Организации Объединенных Наций из этого 
района, оно хотело бы, чтобы по очевидным при
чинам, связанным с необходимостью поддерж а
ния общественного порядка, этот вывод осуще
ствлялся постепенно. Просьба об этом, направ
ленная премьер-министром Сирилом А дулой7, 
лишний раз свидетельствует о мудрости старой 
поговорки нашего народа, что «лишь живущий 
в доме может сказать, где протекает крыша».

130. Удовлетворив желание, выраженное властя
ми Конго (Леопольдвиль), мы еще раз проде-

7 Там же, документ 5/5428, приложение I.
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1Чонстрируем нашу твердую решимость оказать 
помощь в восстановлении законности и порядка 
в этой стране, а такж е политической стабильно
сти, столь необходимой для ее гармоничного 
развития. Разумеется, в связи с этим было бы 
весьма желательно, чтобы государства — члены 
Организации внесли свой вклад в финансирова
ние операций вооруженных сил Организации 
Объединенных Наций, которые Конго (Л ео
польдвиль) просило оставить там до конца пер
вой половины 1964 года.

131. Интерес, проявляемый Ц ентральноафрикан
ской Республикой ко всем вопросам, о которых 
я только что упоминал, не мешает нам ясно по
нимать важность экономических проблем. П о
этому моя делегация будет с глубочайшим вни
манием следить за дискуссиями по пунктам по
вестки дня, касающимся промышленного р аз 
вития, создания фонда капитального развития, 
ускоренного притока капиталов, технической по
мощи и т. д.

132. Само собой разумеется, что моя страна 
полностью поддерживает стремление О рганиза
ции Объединенных Наций играть все более зн а
чительную роль в этой области и готова поддер
жать любые шаги, которые она может предпри
нять. Поэтому мы считаем, что усиление эконо
мической деятельности Организации Объединен
ных Наций, будь то путем укрепления существу
ющих средств или путем создания новых, явл я
ется в высшей степени желательным.

133. Однако тот факт, что мы одобряем много
сторонние формы экономической помощи, не оз
начает, что мы отказываемся от Цреимуществ, 
вытекающих из двусторонних соглашений. Это 
не означает даже, что мы отдаем предпочтение 
этим формам, поскольку, по нашему мнению, та 
кие свободно заключенные соглашения не пося
гают на нашу независимость.

134. Моя страна — и я уверен, что она не оди
нока в этом отношении,— считает, что сосуще
ствование обеих форм помощи предоставляет ей 
большую свободу действий и дает ей возмож 
ность делать свой выбор в пользу той формы, 
которая в данный момент подходит ей более 
всего, или же д аж е  пользоваться преимущества
ми, обеспечиваемыми каждой из них.

135. Должен добавить, что, как и многие дру
гие, моя делегация горячо приветствует решение 
о созыве Конференции Организации Объединен
ных Наций по торговле и развитию, которая 
должна состояться в начале будущего года. Мы 
принадлежим к тем, кто полагает, что подобная 
Конференция откроет широкие перспективы для 
слаборазвитых стран. Пусть же наши надежды 
не будут обмануты!

136. После беглого обзора политических и эко
номических вопросов, стоящих перед Органи
зацией Объединенных Наций, я хотел бы ска
зать, что если мы стремимся рассмотреть все эти 
вопросы с необходимой эффективностью, то нам

представляется в высшей степени желательным 
приспособить структуру Организации Объеди
ненных Наций к нынешним реальным условиям. 
Уже давно состав таких важных органов, как 
Совет Безопасности и Экономический и Соци
альный Совет, не отраж ает подлинного х ар ак 
тера Организации Объединенных Наций, в чис
ло членов которой входит более сотни госу
дарств. Поэтому представляется важным обес
печить африканским и азиатским странам спра
ведливое представительство в этих советах и с 
этой целью пересмотреть Устав таким образом, 
чтобы в нем учитывалась новая структура член
ского состава Организации Объединенных Н а 
ций.

137. Г-н Председатель, моя делегация полагает, 
что на нынешней сессии, ведение которой пору
чено вам, обладающему выдающимся авторите
том, мы должны направить наши усилия на под
держание и укрепление мира, мира для порабо
щенных духовно и голодающих, поскольку го
лод и невежество едва ли могут вести к миру; 
мира для страждущих, поскольку нищета и бо
лезни побуждают людей восставать, а это не 
способствует установлению согласия между 
людьми или нациями.

138. Н а Организации Объединенных Наций л е 
жит благородная миссия: сохранить мир путем 
укрепления братства людей, защиты равнопра
вия и содействия все большему укреплению ме
ждународной солидарности во всех областях,

139. Моя делегация считает, что, перефразируя 
слова одного из предыдущих ораторов, нация, 
которая завоюет звание «благодетеля человече
ства», не обязательно будет нацией, которая 
идет впереди в исследовании Луны; это будет 
та нация, которая в то же время вносит самый 
большой вклад в дело счастья, процветания и 
прежде всего мира во всем мире, в котором мы 
надеемся путем повседневных усилий создать 
лучшие условия для жизни всех людей.

Г-н Соса Родригес (В енесуэла) вновь зани
мает место Председателя.
140. Г-н М П А КА Н И Е (Руанда) (говорит по- 
ф ранцузски):  Позвольте мне, г-н Председатель, 
присоединиться к ораторам, выступившим пе
редо мной с этой трибуны, и выразить мои сер
дечные поздравления по случаю блестящего из
брания вас на этот пост, что дает  нам возмож 
ность надеяться на плодотворную дискуссию в 
ходе нынешней сессии Генеральной Ассамблеи. 
Я молю всевышнего о том, чтобы атмосфера 
разрядки, в которой началась эта сессия, позво
лила нам изыскать решения, с тем чтобы поло
жить конец зверствам агонизирующего колониа
лизма и идеологическим спорам, жертвами ко
торых все еще является ряд стран, побудить бо
гатые страны оказывать большую помощь бед
ным странам, целью которых является повыше
ние жизненного уровня своих народов, и укреп
лять мир во всем мире. События большого 
исторического значения, которые произошли в



552 Генеральная Ассамблея — Восемнадцатая сессия — Пленарные заседания

последнее время после окончания прошлой сес
сии, дают нам возможность различить на гори
зонте явные проблески надежды.

141. Одним из важнейших событий для аф рикан
ского мира было создание Организации аф ри
канского единства. Эта организация не направ
лена против кого бы то ни было; она не угро
ж ает безопасности какого бы то ни было госу
дарства и, как говорится об этом в ее хартии, 
руководствуется лишь одним стремлением:

«Укреплять взаимопонимание и сотрудниче
ство между нашими государствами, отвечаю
щие стремлению наших народов к братству и 
солидарности в широком объединении, прео
долевающем этнические и национальные р аз
личия»,

и
«поставить естественные и людские ресурсы 
нашего континента на службу общему про
грессу наших народов во всех сферах челове
ческой деятельности».

142. В развитых странах наблюдается общая 
тенденция к образованию все более крупных 
производственных единиц как в сельском хо
зяйстве, так и в промышленности, с тем чтобы 
избежать дублирования усилий, вызывающего 
лишние расходы, и обеспечить более рацио
нальное использование людских и материальных 
ресурсов. Мы, африканцы, равным образом ста
раемся объединить наши ресурсы и сотрудни
чать между собой, с тем чтобы покончить с от
сталостью, от которой мы страдаем после д е 
сятилетий и д аж е  столетий колониализма. Мы 
стремимся помогать друг другу; мы стремимся 
совместными усилиями содействовать гармонич
ному развитию нашей Африки.
143. Очевидно, не подлежит сомнению тот факт, 
что в мире все больше проявляется тенденция 
к созданию региональных единиц и организаций, 
имеющих целью более или менее тесное сотруд
ничество. Поэтому Руанда сожалеет о том, что 
по прошествии столь многих лет Германия, 
Вьетнам и Корея все еще остаются разделенны
ми. Мы не можем согласиться с тем, что ситу
ация, противоречащая мировым тенденциям, 
может быть здоровой, стабильной или благо
творной. Поэтому мы надеемся, что вскоре ей 
будет положен конец.

144. Другим событием первостепенного значения 
было подписание Договора о запрещении испы
таний ядерного оружия в атмосфере, космичес
ком пространстве и под водой. Пр авительстзо 
Руанды и ее народ полностью согласны с мини
страми иностранных дел африканских стран, ко
торые в августе этого года на Конференции в 
Д а к а р е 8 с удовлетворением приветствовали

«частичное соглашение в форме Московско
го договора о запрещении ядерных испытаний

8 Конференция Организации африканского единства, 
проходившая 2— 11 августа 1963 года.

в качестве первого ш ага на пути к всеобщему 
и полному разоружению»

и выразили
«убеждение в том, что разногласия, препят
ствующие достижению соглашения о запрещ е
нии всех испытаний во всех средах, могут 
быть преодолены в духе взаимопонимания и 
взаимных уступок».

145. Действительно, представляется, что это со
глашение является первым шагом к разрядке 
и мирному сосуществованию, к которым горячо 
стремятся народы всего мира. Уже ощущаются 
результаты начала разрядки. По-видимому, 
вскоре будет достигнуто соглашение о запрещ е
нии вывода на орбиту в космическом простран
стве ядерного оружия, о чем говорил здесь ми
нистр иностранных дел Советского Союза 
(1208-е заседание). Кажется, неплохо идут и 
переговоры о мерах по предупреждению внезап
ного нападения и о предотвращении распрост
ранения ядерного оружия. Наконец, мы с удов
летворением приветствовали предложение Сое
диненных Ш татов (1209-е заседание) об иссле
довании Луны совместно с Советским Союзом. 
Мы видим в этом возможность того, что две са 
мые развитые в техническом и научном отноше
нии страны смогут однаж’ды объединить свои 
усилия в мирных мероприятиях во имя наивыс
шего блага человечества. Однако все это было 
бы невозможно представить себе, если бы не 
был сделан первый и самый трудный шаг к р а з 
рядке в отношениях между Востоком и З а п а 
дом.
146. Р уан да— миролюбивая страна. Она всегда 
считала, что, как сказал об этом Фенелон, 
«война — это зло, которое бесчестит род чело
веческий». Она стремится сделать все возмож
ное, чтобы поддержать усилия тех, кто борется 
за искоренение навечно войны из жизни обще
ства; не говоря о моральных и гуманных сооб
ражениях, она делает это еще и потому, что, как 
сказал президент Кайибанда:

«Безусловно, что, если будет развязана вой
на, неприсоединившиеся страны, слаборазви
тые страны, будут использованы так, как ес
ли бы они были неодушевленными предмета
ми. Безусловно, что, если будет развязана вой
на, слаборазвитые страны будут переживать 
не только застой, но и катастрофический ре
гресс».

147. Руанда надеется такж е на то, что если бу
дет уважаться буква Московского договора, то 
установится атмосфера доверия. Великие д ер ж а
вы в этом случае согласятся прекратить безум
ную гонку вооружений и, возможно, используют 
освободившиеся таким образом ресурсы на бо
лее конструктивные цели. В исследовании О рга
низации Объединенных Наций, озаглавленном 
«Экономические и социальные последствия р а
зоруж ения»9, говорится о том, что военные рас

9 Издание Организации Объединенных Наций, в прода
ж е  под номером 62.1Х.1, пункт 140.
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ходы во всем мире намного превосходят общую 
сумму расходов на капиталовложения менее р а з 
витых районов мира. Поэтому, если бы была 
прекращена гонка вооружений, великие д ер ж а
вы смогли бы значительно увеличить свою по
мощь иностранным государствам, сохранив при 
этом огромные ресурсы для развития благосос
тояния своих собственных народов.

148. Не следует думать, что техническая помощь 
слаборазвитым странам является чисто благо
творительным мероприятием. Представители аф 
ро-азиатских государств в Организации Объеди
ненных Наций неоднократно заявляли, что их 
страны в состоянии внести свой вклад в сокро
вищницу человеческих знаний. И это не пустая 
похвальба. Одна из крупнейших проблем, зани
мавших в течение многих лет исследователей 
рака, состояла в установлении того, могут ли 
некоторые формы этой болезни вызываться ви
русами. Начиная с 1958 года университет Ма- 
керере в Уганде уделял большое внимание ре
шению этой проблемы, и некоторые эксперты 
полагают, что это исследование может вскоре 
дать результаты. Если это случится, сможет ли 
кто-нибудь далее отрицать, что помощь менее 
развитым странам может принести пользу все
му человечеству? И что может быть лучше ис
пользования людских и материальных ресурсов 
в целях искоренения величайших бедствий че
ловечества?
149. Однако в деле своего развития новые 
страны отнюдь не полагаются только на сотруд
ничество со своими соседями и на помощь, кото
рую страны с более счастливой судьбой могут 
предоставить им. Само собой разумеется, что 
прежде всего и главным образом они полагают
ся на самих себя и на свои собственные усилия. 
Я не буду злоупотреблять вашим терпением и 
перечислять все те достижения, которых доби
лась Руанда в течение первого года своей неза
висимости, несмотря на бюджетный дефицит, это 
печальное наследие колониализма. Благодаря  
строгому режиму экономии и горячему стрем
лению народа построить свое государство, бла
годаря тому доверию, которое Руанда внушает 
каждому иностранцу, который посещает ее или 
просто слышит о ней, благодаря поддержке 
дружественных стран, в том числе и Бельгии, и 
благодаря помощи и поддержке со стороны О р
ганизации Объединенных Наций Руанда смот
рит в будущее с большим оптимизмом. Мы гор
димся тем, что в этом году открывается универ
ситет в Бутаре — первое высшее учебное заве
дение в Руанде. Вначале он будет иметь четыре 
факультета, и мы надеемся, что в недалеком бу
дущем он станет местом встреч африканских 
ученых.

150. Развитие страны требует гигантских усилий 
населения. Подобные усилия могут быть пред
приняты лишь в свободных странах. Президент 
Кайибанда говорил, что «в настоящих истори
ческих условиях колонизация не только не ус
траняет отсталости, а лишь укрепляет и уве

ковечивает положение, которое обрекает коло
низуемых на ж алкое существование». Мы, 
представители недавно освободившихся стран, 
на себе испытавших действие колониализма, 
знаем, как верно это суждение. Д а ж е  если един
ственный упрек колониализму — это именно та 
кое ж алкое существование, на которое он обре
кает туземные народы, этого уже достаточно 
для того, чтобы как можно скорее покончить с 
ним.

151. Но в действительности все или почти все 
придерживаются единого мнения в вопросе о 
деколонизации. Каждый год со времени внесе
ния в повестку дня пятнадцатой сессии Гене
ральной Ассамблеи по инициативе Советского 
Союза вопроса о Д екларации  о предоставлении 
независимости колониальным странам и наро
дам 10 Организация Объединенных Наций подав
ляющим большинством голосов принимает но
вые резолюции по этому вопросу как в Гене
ральной Ассамблее, так и в Совете Безопасно
сти.

152. Главы африканских государств на Конфе
ренции в Аддис-Абебе заявили, что:

«насильственное установление колониальными 
держ авам и контроля поселенцев над управ
лением и администрацией в зависимых тер
риториях является открытым нарушением не
отъемлемых прав законного населения соот
ветствующих территорий».

153. В энциклике Расет т  Теггьз папа Иоанн 
XXIII выразил пожелание,

«чтобы наступил день, когда каждый человек 
будет видеть (в лице Организации Объеди
ненных Наций) эффективного гаранта своих 
прав, непосредственно вытекающих из его 
достоинства как личности и поэтому являю 
щихся всеобщими, неприкосновенными и не
отъемлемыми п р ав ам и » 11.

Р азве  право на свободу не является важнейшим 
среди этих всеобщих неприкосновенных и неотъ
емлемых прав?

154. Могу такж е процитировать слова, сказан 
ные г-ном Хрущевым 17 октября 1961 года на 
съезде Коммунистической партии:

«И мы от души желаем успеха всем, кто 
сейчас борется против империализма за свою 
свободу и счастье. Мы считаем неотъемлемым 
право народов покончить с чужеземным гне
том и будем поддерживать их справедливую 
борьбу».

155. Я могу процитировать такж е г-на Меннена 
Вильямса, помощника государственного секрета

10 О ф ициальны е отчеты Г е н е р а л ь н о й  А сса м бл еи , пятна
дцатая сессия , П рилож ения, пункт 87 повестки дня, до
кумент А/4501.

11 ЕпсусНса1 беИег Р а с е т  Сп Тегг1$ оп ез1аЫ15Ып$т 1!ш- 
уегза1 Реасе т  ТгШЬ, Зизбсе, СЬагИу ап4 ЫЬег1у. Уабсал 
Р о 1 у д Ы  Ргезз, 1963, р. 34.
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ря Соединенных Штатов, который заявил 
18 марта 1963 года, что он и его соотечествен
ники-американцы считают, что основой прочного 
мирового порядка является всеобщее признание 
права всех народов на решение своей собствен
ной судьбы и что они не могут быть сами под
линно свободными до тех пор, пока какой-либо 
народ, где бы он ни находился, лишен свободы.

156. Премьер-министр Соединенного Королевст
ва г-н М акмиллан заявил в свою очередь 3 ф ев
раля 1963 года в южноафриканском п ар л а
менте:

«Ветер перемен проносится над континен
том. Нравится нам это или нет, но рост н а 
ционального самосознания является фактом. 
И мы должны принять его как ф акт и учи
тывать при проведении нашей национальной 
политики».

157. В этой же связи мы не можем не упомянуть 
об эффективной политике освобождения, прово
димой президентом де Голлем.

158. Однако если все или почти все согласны с 
необходимостью деколонизации, то в отношении 
методов ее проведения такого согласия не су
ществует. В этой связи мы хотели бы призвать 
Соединенное Королевство не упускать послед
ней возможности исправить ошибки, допущен
ные в девятнадцатом веке в Южной Родезии, и, 
поскольку оно еще сохраняет суверенитет над 
этой так называемой самоуправляющейся терри
торией, не предоставлять ей независимости, по
ка большинство всех ее граж дан не одобрит но
вой конституции и нового правительства. Д о сих 
пор полиция убивала многих африканцев во имя 
белого превосходства, в то время как ни один 
европеец не был убит африканцами во имя са
моопределения. Этот факт, характерный сам по 
себе, делает честь африканцам.

159. Тем не менее ситуация продолжает оста
ваться весьма напряженной. Бывший предста
витель Соединенного Королевства при Органи
зации Объединенных Наций сэр Хью Фут, ко
торому положение известно лучше, чем кому-ли
бо другому, заявил в интервью газете «Обсер- 
вер», что перспективы на будущее в Ю жной Р о 
дезии являются «ужасающими» и что Соединен
ное Королевство должно вмешаться, чтобы пре
дотвратить «катастрофу».

160. Преподобный Ндабанинги Ситоле, один из 
самых умеренных африканских лидеров Южной 
Родезии, заявил в Лондоне, что, если Соединен
ное Королевство предоставит его стране неза
висимость, в то время когда она еще будет уп
равляться белым меньшинством, африканцы бу
дут вынуждены прибегнуть к крайним средст
вам. Он сказал следующее:

«Мы будем рассматривать этот шаг как 
объявление войны и, не колеблясь, немедлен
но сформируем правительство в изгнании и в

качестве правительства попросим материаль
ной помощи у других правительств в Африке 
и вне этого континента. Если нам откажут в 
справедливых конституционных средствах, мы 
будем готовы решить эту проблему ценой н а
шей крови».

Если произойдет такое кровопролитие, то не 
только мир во всем мире будет поставлен под 
угрозу, но и блестящая репутация, которую з а 
воевало Соединенное Королевство, содействовав 
достижению мирным путем независимости 600 
миллионами цветных после окончания войны, 
будет навсегда запятнана.

161. В то время как Соединенное Королевство 
всегда демонстрировало готовность освободить 
территории, все еще находящиеся под его вла
стью,— готовность, которая не всегда претворя
лась в действия так быстро, как мы этого хо
тели бы,— Португалия, напротив, продолжает 
цепляться за иллюзию, будто Мозамбик, Анго
ла и так назы ваемая Португальская Гвинея яв 
ляются португальскими провинциями. Все это 
уже изестно. Однако, считая необходимым оп
равдать  свою позицию перед лицом более чем 
когда-либо скептически настроенного мира, П ор
тугалия недавно сделала два поистине смехо
творных открытия. Несмотря на существование 
примерно четырех миллионов доказательств об
ратного, г-н С алазар  утверждал в речи 12 авгу
ста 1963 года, что «нет никаких анголезцев, а 
есть лишь португальцы Анголы». Но может 
быть лишь одно из двух: либо в Анголе нет ту
земного населения, что явно не соответствует 
истине, либо г-н С алазар  пытается утверждать, 
что он знает лучше, чем сами эти туземцы, кто 
они есть на самом деле.

162. Пожалуй, еще более удивительным являет
ся второе открытие. Оно содержится в письме 
премьер-министра С алазара  Его Величеству им
ператору Эфиопии. Текст этого письма был опу
бликован в португальском сообщении для печа
ти (№ 10/63) от 18 июля 1963 года. В письме 
говорится:

«Таким образом, когда Организация О бъе
диненных Наций утверждает, что недостаточ
ная подготовка в политической, экономической 
и социальной областях, а такж е в области об
разования ни в какой степени не может слу
жить основанием для малейшей отсрочки пре
доставления независимости какой-либо терри
тории, она просто толкает народы на созда
ние хаоса в Африке и закладывает основы для 
подчинения континента неоколониализму...

В той мере, в какой это касается нас са
мих, долг Португалии состоит в том, чтобы 
предупредить такую возможность во имя все
го португальского населения Африки».

163. Иными словами, перед нами кошка, которая 
поясняет, что ее долг — съесть мышь, с тем что
бы та не попала в мышеловку. Счастье для С а
лазар а ,  что смешное не убивает.
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164. Д ругая  проблема, которая, строго говоря, 
не является проблемой колониализма, однако в 
некоторых отношениях ей сродни,— это пробле
ма апартеида. Пусть никто не утверждает, что 
это внутреннее дело, касающееся только Ю ж 
ной Африки. Президент Соединенных Штатов 
великий Франклин Д. Рузвельт точно выразил 
наши чувства следующими словами:

«Если угнетаются наши братья, то и мы яв 
ляемся угнетенными. Если они голодают, мы 
испытываем голод. Если у них отнята свобо
да, то и наша свобода находится в опасно
сти».

Апартеид — это не внутреннее дело, напротив, 
этот вопрос касается всего человечества.

165. Я не намерен злоупотреблять вашим тер
пением и лишний раз обличать апартеид. Н ачи
ная с 1952 года это делалось слишком часто. 
Вместо этого я хотел бы привести беспристраст
ное и обдуманное суждение всемирно известно
го историка и экономиста Барбары  Уорд, на
писавшей в 1959 году следующие слова, которые 
остаются справедливыми и для настоящего вре
мени.

«По-прежнему верно то, что в наши дни ни 
одно человеческое сообщество не может быть 
основано на полном противоречии, но именно 
такое противоречие, вне всякого сомнения, л е 
жит в основе нынешней южноафриканской по
литики.

Сейчас в Союзе процесс экономического ро
ста происходит с головокружительной быстро
той. Используя на капиталовложения более 
20 процентов годового национального дохода, 
Ю ж ная Африка расширяет и диверсифициру
ет свою экономику во всех направлениях...

Однако все это богатство зависит от труда 
миллионов африканцев. Приблизительно 300 
тысяч рабочих-мигрантов золотых рудников не 
являются единственным важным сектором р а 
бочей силы. Сказочный рост обрабатывающей 
промышленности зависит от африканской ра
бочей силы, и в частности от африканских 
рабочих все более высокой квалификации. 
И все-таки политической основой общества 
является отказ африканцам в праве на какое- 
либо ответственное участие в жизни сообще
ства, полностью зависящего от их труда. Я не 
думаю, что какая-либо система, основанная на 
столь глубоком противоречии, может сохра
ниться. Разумеется, не может быть никакой 
надежды на примирение или сотрудничество 
между различными общинами. П редставляет
ся, что в перспективе сейчас не синтез, а 
взрыв» 12.

166. Такова политика апартеида в изображении 
беспристрастного и объективного наблюдателя. 
Теперь давайте посмотрим, как же чувствуют

себя те, кто всю жизнь вынужден жить в этих 
условиях. Вот цитата из книги Питера А брахам
са, озаглавленной «Расскаж и о свободе.— Вос
поминания об Африке».

«Н ад всей моей жизнью господствовала вы
веска, часто невидимая, но от этого не менее 
реальная, вывеска, на которой было написа
но: «Только для европейцев».

Из-за этой вывески я родился в грязи и ни
щете трущоб и провел там почти все мое дет
ство и юность; из-за этой вывески целое по
коление, многие поколения рождались, росли 
и умирали среди грязи и нищеты трущоб. Те
ло мое было изуродовано рахитом, и я был 
далеко не единственным, я был лишь одним 
из многих. Я вынужден был начать работать 
прежде, чем я пошел в школу, а многие и во
обще никогда не учились в школе. Бесплат
ное обязательное образование было «только 
для европейцев». Все, что было прекрасного и 
лучшего в жизни, было «только для  европей
цев». Весь нынешний мир принадлежал «ев
ропейцам».

При моих встречах с ними европейцы ясно 
показывали, что они являются хозяевами, что 
земля и все ее богатства принадлежат им. 
Они говорили на языке физической силы, на 
языке насилия. И я подчинялся их превосхо
дящей силе, но подчинение может быть 
довольно тонкой вещью. Человек может подчи
няться сегодня, чтобы завтра оказать сопро
тивление. Именно таким и было мое подчине
ние. И поскольку я не имел возможности вы
разить мои действительные чувства, выска
зать  мои настоящие мысли, мое подчинение 
породило горечь и возмущение. Но было почти 
десять миллионов других, которые подчиня
лись с возмущением и горечью, равным моим. 
Когда-нибудь белым придется держ ать ответ 
перед этими людьми» 13.

167. Следует ли в этих условиях удивляться то
му, что в Южной Африке рождается насилие, а 
ситуация становится все более чреватой взры
вом?

168. Что может показаться удивительным, так 
это тот факт, что только правительство Южной 
Африки не понимает тех опасностей, которые 
оно само создает; однако г-н Фервурд дал объ
яснение этому, когда 15 октября 1960 года он 
сказал корреспонденту «Обсервера»: «Меня ни
когда не угнетают мысли о том, прав я или нё 
прав». Очевидно, считая себя непогрешимым, он 
в равной степени не способен понять, что он 
может заблуждаться в отношении целей, прес
ледуемых африканцами. Он убежден, что они 
хотят перерезать всех белых или по крайней 
мере столкнуть их в море. Мысль • о том, что 
африканцы могут быть несравненно более реа
листичными, более гуманными, более терпимыми

12 Р ш е М е а з  1ка1 С Н ап§е 1ке ХРогМ, Ьу ВагЬага XV а г с!, «  Те11 Ртеейот— М е т о п е з о/ А ( г к а , Ьу Ре1ег АЬгайашз,
IV. IV. 1Уог1оп апс! Со., N 6 у/ Уогк, 1959, р. 107. А Н геё  А . КпорГ, Уогк, 1954, рр. 369— 370.
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и более щедрыми, по-видимому, выходит за 
рамки его понимания. А ведь их лидеры, на
пример вождь Лутули, и представители их ин
теллигенции, например Нгубане, неоднократно 
заявляли, что единственное, чего они требуют, 
это создания многорасового государства, в ко
тором все будут иметь одинаковые права. Г-н 
Нгубане так сказал об этом:

«Узы крови не обязательно навсегда оста
нутся единственными узами, объединяющими 
людей. Самые мощные государства мира в 
настоящее время являются смешанными сооб
ществами, народы которых связаны между со
бой не признаками расы или цвета кожи, а 
теми жизненными ценностями, которые доро
ги всем им. Ю ж ная Африка созрела для един
ства нерасового типа. При социальном поряд
ке, о котором говорилось выше, африканцы не 
будут усматривать в угрозах существованию 
африканеров гарантию своей собственной бе
зопасности. Там, где гражданство не имеет 
расового значения, различные группы будут 
усматривать в угрозах по отношению к одной 
из них опасность для самих себя... Африкан
цы, африканеры, азиаты, цветные, англичане 
и евреи пойдут тогда рука об руку, чтобы со
вместно защ ищ ать то, что они более всего це
нят, то, что имеет для всех них одинаковый 
смысл: свою страну, свою свободу и свою не
зависимость» н .

Р азве  эта цель не бесконечно более благородна, 
более щедра и более реалистична, чем ограни
ченная и бесчеловечная политика апартеида?

169. Руанда выступает против всех форм расо
вой дискриминации как в Южной Африке, так 
и повсюду, независимо от того, являются ли . ее 
жертвами белые или негры. Поэтому она с эн
тузиазмом приветствовала решение покончить с 
дискриминацией в Соединенных Ш татах, реше
ние, которое со всей ясностью вытекает из речи, 
произнесенной с этой трибуны президентом Кен
неди (1209-е заседание).

170. В заключение своих замечаний по пробле
мам Африки я не могу не сказать несколько 
слов о Конго — стране, которая является нашим 
соседом, чьи жители являются нашими братья
ми и связаны с нами общей историей и общими 
интересами. Организация Объединенных Наций, 
сначала под руководством г-на Хаммаршельда, 
памяти которого мы все с признательностью 
воздаем должное, а затем под руководством н а
шего нынешнего Генерального Секретаря У Т а
на, чья мудрость, умение и прозорливость вы
зывают наше восхищение и представляют собой 
гордость нашей Организации, проделала выда
ющуюся работу в Конго. Однако работа эта еще 
не завершена, и конголезцы прежде всего это 
сознают сами. Действительно ли мы должны, 
руководствуясь стремлением к экономии, ста
вить под угрозу все, что было создано до сих

пор? Безусловно, нет. Поэтому делегация Р у ан 
ды присоединяется ко многим другим делегаци
ям, предлагающим, чтобы Организация оставила 
несколько тысяч военнослужащих вооруженных 
сил Организации Объединенных Наций в Конго 
до июня 1964 года, как  об этом просил сам 
премьер-министр г-н Адула.

171. В заключение Руанда такж е хотела бы вы
разить надежду на то, что количество мест в 
важнейших советах Организации будет увеличе
но, с тем чтобы все части мира были представ
лены более справедливым образом. Во всех 
странах мира конституции и учреждения перио
дически приспособляются путем внесения изме
нений к новым требованиям времени. О рганиза
ция Объединенных Наций, по-видимому, еще не 
убедилась в необходимости этого, а в резуль
тате страдает Африка. Когда в самом начале 
определялось количество мест, особенно в Со
вете Безопасности и в Экономическом и Соци
альном Совете, в Африке существовала лишь 
горстка независимых государств. Сейчас, когда 
количество таких государств утроилось, Африка 
не представлена соответствующим образом и по
ложение станет еще более неудовлетворитель
ным, когда в нашу Организацию вступят новые 
африканские страны. В этой связи я хотел бы 
сказать, с какой радостью и нетерпением деле
гация Руанды ожидает дня, когда вскоре она 
будет в этом зале приветствовать наших брать
ев из Кении.

172. В некоторых отношениях эволюция идет 
медленно, слишком медленно, на наш взгляд. 
Но уже виден тот день, когда Организация О бъ
единенных Наций станет тем, чем она всегда 
должна была быть,— подлинно универсальной 
организацией. Это явится успешным заверш ени
ем одного из самых трудных этапов ее сущест
вования, и тогда весь мир вздохнет с облегче
нием.

173. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-испански):  
Ввиду позднего времени представитель Мекси
ки, который записан в списке ораторов сегод
няшнего заседания, согласился выступить на 
утреннем заседании в пятницу, 11 октября.

174. При всем моем уважении к членам Ассамб
леи я хотел бы напомнить о том, как важно н а
чинать заседание в назначенное время. Сегодня 
утром в связи с отсутствием кворума мы смог
ли начать заседание лишь в 10 часов 48 минут, 
то есть с опозданием на 18 минут. Я призываю 
членов Ассамблеи постараться обеспечить при
сутствие по крайней мере одного представителя 
при открытии заседания. Если же мы не сможем 
начинать заседания в назначенное время, то у 
нас не будет возможности удовлетворительно 
организовать и спланировать работу Ассамблеи, 
в результате чего мы не сможем завершить на
шу работу в срок, предусмотренный для восем
надцатой сессии.

14 А п Л}г1сап ЕхрШ пз Араг1Не1й, Ьу Мг. МциЪапе, р. 211 Заседание закрывается в 13 час. 20 мин.


